Eiropas Savienibas C 406
Oficialais Véstnesis

65. gadagajums

Izdevums

latviesu valoda InfOI‘mQClja un paZII,lO]uml 2022. gada 9. novembris

Saturs
I Informacija
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Eiropas Komisija
2022/C 426/01 Komisijas Pazinojums — Krizes pagaidu regul&jums valsts atbalsta pasakumiem, ar ko atbalsta ekonomiku
péc Krievijas agresijas pret UKrainu ..o 1
2022/C 426/02 Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju (Lieta M.10950 — OTPP | MAHINDRA | MSPL) () ....... 35
IV Pazinojumi
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Padome
2022/C 426/03 Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lémuma (KADP) 2019/1894, kur§ grozits ar Lémumu (KADP) 2022/2186, un Padomes Regula (ES)
201911890 ..o 36
2022/C 426/04 Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem piemeéro ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lémuma (KADP) 2019/1894 un Padomes Regula (ES) 2019/1890 par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar Turcijas neatlautajam urb3anas darbibam Vidusjaras austrumdala .............................. 38
2022/C 426/05 Pazinojums to personu, vienibu un struktiru ievéribai, kuram pieméro ierobezojoSos pasakumus, kuri
paredzéti Padomes Lémuma 2013/184/KADP, kas grozits ar Padomes Lemumu (KADP) 2022/2178, un
Regula (ES) Nr. 401/2013, kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2022/2177, par
ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Mjanma/Birma..........................o 39
2022/C 426/06 Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem piemero ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lémuma 2013/184/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 401/2013 par ierobezojosiem pasikumiem
saistiba ar situaciju Mjanma/Birma ..............oooiii 40

(') Dokuments attiecas uz EEZ.




Eiropas Komisija

2022/C 426/07 Euro mainas kurss — 2022. gada 8. NOVEMDILS ...............oooiiiiiiiiiii 41

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs

2022/C 426/08 Kopsavilkums Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinumam par ieteikumu Padomes Lémumam, ar
ko pilnvaro sakt sarunas par noteikumu par datu parrobezu pliasmam ieklausanu Ekonomisko
partnerattiecibu noliguma starp Eiropas Savienibu un Japanu (Pilns §a atzinuma teksts anglu, francu un vacu
valoda ir pieejams EDAU timeR]a vietne https:/[edps.europa.en) ...t 42

DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

2022/C 426/09 Cehijas Republikas Vides ministrijas pazinojums, kas izdots saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmanto$anas noteikumiem
ogliidenrazu mekléSanai, iZp@tei Un 18QUVEL ...............cooiiiiiiiii 44

2022/C 426/10 Cehijas Republikas Vides ministrijas pazinojums, kas izdots saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmanto$anas noteikumiem
ogliidenrazu mekléSanai, iZp@tei Un 18QUVEL........... ... 46

2022/C 426/11 Cehijas Republikas Vides ministrijas pazinojums, kas izdots saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un izmantoSanas noteikumiem
ogliidenrazu mekléSanai, iZp@tei Un 18QUVEL........... ... 48

Labojumi

2022/C 426/12 Labojums Eiropas Centralas bankas noteiktaja procentu likmé tas refinanséSanas operacijam: 2,00 %
2022. gada 1. novembris — Euro mainas kurss (OV C 421, 4.11.2022.) ... 50



9.11.2022. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 426/1

II

(Informacija)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

EIROPAS KOMISTJA

KOMISIJAS PAZINOJUMS

Krizes pagaidu reguléjums valsts atbalsta pasikumiem, ar ko atbalsta ekonomiku péc Krievijas
agresijas pret Ukrainu

(2022/C 426/01)

1. KRIEVIJAS AGRESIJA PRET UKRAINU, TAS IETEKME UZ ES EKONOMIKU UN NEPIECIESAMIBA PEC
VALSTS ATBALSTA PAGAIDU PASAKUMIEM

(1) Krievija 2022. gada 22. februari nelikumigi atzina valdibas nekontrolétds teritorijas Doneckas un Luhanskas
apgabalos Ukraina par neatkarigiem subjektiem. 2022. gada 24. februari Krievija uzsaka neprovocétu un nepamatotu
militaru agresiju pret Ukrainu. Eiropas Savieniba (ES) un starptautiskie partneri nekavéjoties reagéja uz nopietno
Ukrainas teritorialas integritates, suverenitates un neatkaribas parkapumu un noteica ierobeZojosus pasakumus
(sankcijas). Sankcijas tika noteiktas arT pret Baltkrieviju, jo ta ir veicindjusi Krievijas militaro agresiju. Turpmako
nedélu laika tika pienemti jauni pasakumi, un vadoties péc situacijas, var tikt pienemti vél citi pasakumi. Krievija
noléma pati veikt dazus ierobezojo$us ekonomikas pretpasakumus (').

(2) Krievijas militara agresija pret Ukrainu, noteiktas sankcijas un pretpasakumi, ko veikusi, pieméram, Krievija, radis
ekonomiskas sekas visa iek$ja tirgdi. letekme uz uznémumiem ES var bat dazada — gan tieSa, gan netieSa. Ta var
izpausties ka pieprasijuma samazinasanas, esoo ligumu un projektu darbibas partrauksana, kam sekos apgrozijuma
zudums, traucéjumi piegades kedes, jo ipasi attieciba uz izejvielam un pirmproduktiem vai citiem resursiem, kuri
vairs nav pieejami vai nav saimnieciski iesp&ami.

(3) Krievijas militara agresija pret Ukrainu ir izraisijusi ES importa no Ukrainas, ka ari ES eksporta uz Ukrainu piegades
kéZzu traucgjumus attieciba uz konkrétiem produktiem, jo ipasi graudaugiem un augu ellam. Elektroenergijas un
gazes cenu pieaugums Eiropas Savieniba ir batiski ietekméjis energijas tirgu. Iespgjamiba, ka Krievija istenos militaro
agresiju pret Ukrainu, ietekm@ja energijas tirgu jau vairakas nedelas pirms fiziskas agresijas sak3anas. Augstas
energijas cenas ietekmé vairakas ekonomikas nozares, tostarp dazas no tam, ko ipasi skarusi Covid-19 pandémija,
pieméram, transportu un tarismu. letekme ir jutama ari pasaules finansu tirgos, jo ipa$i saistiba ar bazam par
likviditati un precu tirdzniecibas tirgus svarstibam. Krievijas Istenota militara agresija pret Ukrainu ir izraisijusi ari
Ukrainas iedzivotaju masveida parvieto$anos gan valsts ieksiené, gan kaiminvalstis, ka rezultata ES saskaras ar vél
nepieredzéta méroga béglu piepladumu, un tas rada batiskas humanitaras un ekonomiskas sekas.

() Pieméram, 2022. gada 6. marta Krievijas Federacijas valdiba pienéma Dekrétu Nr. 299, ar ko groza 2. punktu metodika, ar kuru nosaka
kompensacijas summu, kas maksajama patenta Ipaniekam, lemjot par izgudrojuma izmanto$anu, funkcionalo modeli, izgudrojuma
izmantosanu bez vina piekrifanas un par kompensacijas maksasanas kartibu. Sis grozijums paredz “kompensacijas neizmaksasanu par
tada izgudrojuma, funkcionala modela vai ripnieciska dizaina izmantoSanu, kura “patenta Ipasnieki” ir no arvalstim, kas veic
“nedraudzigas darbibas™”.
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(4) Geopolitiskajai krizei, ko izraisijusi Krievijas agresija pret Ukrainu, ir ipasi smaga ietekme lauksaimniecibas, partikas
parstrades, zivsaimniecibas un akvakultiiras nozaré. Augstas energijas cenas izraisa augstas méslosanas lidzeklu
cenas. Sie ierobezojumi attieciba uz méslosanas lidzeklu importu no Krievijas un Baltkrievijas ietekmé ari méslosanas
lidzeklu piedavajumu. Krize, visticamak, nopietni ietekmés graudaugu (jo Ipasi kukurtizas un kviesu) un ellas augu
(saulespuku, rapsa) vai cietes atvasinajumu piegadi no Ukrainas un Krievijas uz Eiropas Savienibu, tadéjadi izraisot
ievérojamu lopbaribas cenu pieaugumu. So energijas, méslosanas lidzeklu, graudu un ellas izmaksu pieauguma
kopgjo ietekmi vissmagak izjit lopkopibas nozaré (3. Ukraina ir ari nozimigs augu ellu (jo ipasi saulespuku ellas)
razotajs un eksportétajs, tapéc $o produktu cenu picaugums ietekmé uznéméjus partikas parstrades nozaré un liek
tiem meklét alternativas.

(5) Vel viena probléma ir tas, ka kara situacijas vai sankciju dé] nevar turpinaties ES produktu piegades plisma uz
Ukrainu un, iesp&ams, ari uz Krieviju un Baltkrieviju. Tas skar galvenokart tadas nozares ka vini un stiprie
alkoholiskie dzérieni, parstradata partika (tostarp parstradati augli un darzeni), Sokolade, saldumi, maisijumi
zidainiem un lolojumdzivnieku bariba (Krievijas gadijuma), augli un darzeni (Baltkrievijas gadjjuma) un lielaka dala
lauksaimniecibas produktu (Ukrainas gadjjuma).

(6)  Situaciju vél vairak pasliktina straujais raZoSanas izmaksu pieaugums, kas daléji saistits ar loti licla dabasgazes cenas
pieauguma izraisitu slapekla méslojuma izmaksu kapumu, ka ar ar energijas tieSu izmantoSanu lauksaimnieciskas
razo$anas procesos. Ta ka Krievija un Baltkrievija ir svarigi visu tris galveno méslosanas lidzeklu (slapekla, fosfora un
kalija) razotaji un eksportétaji, sankcijas vél vairak paaugstinas méslosanas lidzeklu cenas.

(7)  Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija ir nolémusi pienemt $o pazinojumu, kura ta precizé kritérijus, péc kuriem
noverté to valsts atbalsta pasakumu saderibu ar ieksgjo tirgu, kurus dalibvalstis var veikt, lai novérstu ekonomiskas
sekas péc Krievijas agresijas pret Ukrainu un péc sankcijam, ko $aja sakara noteikusi ES un starptautiskie partneri, ka
arT péc pretpasakumiem, kurus veikusi, pieméram, Krievija (*). Lai mazinatu talit§jo negativo socialo un ekonomisko
ietekmi, kas rodas Eiropas Savieniba, saglabatu saimnieciskas darbibas un darbvietas un veicinatu strukturalos
pielagojumus, kas vajadzigi, lai reagétu uz jauno ekonomisko situaciju, kuru izraisijusi Krievijas militara agresija pret
Ukrainu, liela nozime ir dalibvalstu un ES iestazu koordinétai ekonomikas reakcijai.

1.1. Eiropas Savienibas un starptautisko partneru noteiktas sankcijas

(8)  P&c neprovocétas un nepamatotas agresijas, ko Krievija veikusi pret Ukrainu, Eiropas Savienibas Padome ir vienojusies
par vairakiem ierobezojosu pasakumu kopumiem.

(%) Ukraina ir ES ceturtais lielakais aréjais partikas piegadatajs un galvenais piegadatajs, kas nodrosina labibu (52 % ES kukuriizas importa,
19 % miksto kvieSu importa), augu ellas (23 %) un ellas augus (22 %, galvenokart rapsi — 72 %). Partikas cenas pasaulé jau ir augstas,
un, nemot vera situdciju, tas vél varétu pieaugt.

() Pieméram, saskana ar WIPO Globalas pre¢u zimju datubazes, WIPO Globalas dizainparaugu datubazes un patentu datubazes
PatentSight datiem 2022. gada marta Krievija bija speka aptuveni 150 000 pre¢u zimju, 2000 ripniecisko dizainparaugu un
44 000 patentu, kas ir ES uzpémumu Ipasuma. ES uznémumu precu zimes, kas ir aizsargatas Krievija, galvenokart skar §adas nozares:
farmacija, kosmeétika, autobiive, kimiskas un patérina preces, modes un luksuspreces. Nemot véra neskaidro terminologiju Krievijas
valdibas 2022. gada 6. marta pienemtaja Dekréta Nr. 299 (sk. 1. zemsvitras piezimi), ar ko groza patenta Ipasniekam izmaksajamas
kompensacijas metodiku, un ekonomisko risku, kadam ir paklauti ES uzpnémumi un to nematerialie aktivi Krievija, sadam
pretpasakumam var bt plasa un kaitiga ietekme uz ES uznémumiem.
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(9) Padome 2022. gada 23. februari vienojas par paketi, kas ietver i) mérktiecigas sankcijas pret 351 Krievijas Valsts
domes locekli un vél 27 personam, ii) ierobezojumus ekonomiskajam attiecibam ar valdibas nekontrolétajam
teritorijam Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalos un iii) ierobezojumus Krievijas piekluvei ES kapitala un
finansu tirgiem un pakalpojumiem ().

(10) Padome 2022. gada 25. februari vienojas par turpmakam sankcijam pret Krieviju, kuras skar: i) finansu nozari,
i) energétikas, kosmosa un transporta nozari (aviaciju), iii) divéjada lietojuma preces, iv) eksporta kontroli un
eksporta finansé$anu, v) vizu politiku, un ta vienojas par vi) papildu sankcijam pret Krievijas un citam (tai skaita
Baltkrievijas) personam (*).

(11) Padome 2022. gada 28. februari noléma slégt Eiropas gaisa telpu Krievijas gaisa kugiem un pienéma preventivus
pasakumus, lai nodrosinatu, ka Krievijas Centrala banka nevar izvietot savas starptautiskas rezerves tada veida, lai
mazinatu veikto pasakumu ietekmi (). Padome ari pienéma papildu sankcijas pret Krievijas personam (’).

(*) Padomes Regula (ES) 2022/259 (2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 42 [,
23.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Tstenosanas regula (ES) 2022/260 un 2022/261 (2022. gada 23. februaris), ar kuru steno Regulu (ES)
Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba (OV L 42 1, 23.2.2022., 3. lpp.; OV L 42 [, 23.2.2022,, 15. lpp.); Padomes Regula (ES) Nr. 2022/262
(2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam,
kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 42 1, 23.2.2022., 74. lpp.); Padomes Regula (ES) 2022/263 (2022. gada 23. februaris) par
ierobezojosiem pasakumiem, reagéjot uz Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalu valdibas nekontroléto teritoriju atziSanu un
rikojumu izvietot Krievijas brunotos spékus minétajas teritorijas (OV L 42 [, 23.2.2022., 77. lpp.); Padomes Lémums
(KADP) 2022/264 (2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 42 I, 23.2.2022., 95. lpp.); Padomes Lemums (KADP) 2022/265
un 2022/267 (2022. gada 23. februaris), ar kuru groza Lemumu 2014/145/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoridla integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 42 1, 23.2.2022., 98. Ipp.;
OV L 42 1, 23.2.2022,, 114. lpp) un Padomes Léemums (KADP) 2022/266 (2022. gada 23. februaris) par ierobezojosiem
pasakumiem, ar ko reagé uz Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalu valdibas nekontroléto teritoriju atziSanu un rikojumu izvietot
Krievijas brunotos spekus minétajas teritorijas (OV L 42 1, 23.2.2022., 109. Ipp.).

() Padomes Lémums (KADP) 2022/327 (2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 48, 25.2.2022., 1. lpp.); Padomes Regula
(ES) 2022328 (2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar
Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 49, 25.2.2022.,1. Ipp.); Padomes Lémums (KADP) 2022/329 (2022. gada
25. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai
apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 50, 25.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Regula (ES) 2022/330
(2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek
grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 51, 25.2.2022., 1. lpp.); Padomes Lémums
(KADP) 2022/331 (2022. gada 25. februaris), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 52, 25.2.2022.,, 1. Ipp.);
Padomes Istenosanas regula (ES) 2022332 (2022. gada 25. februaris), ar kuru Isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
(OV L 53, 25.2.2022., 1. Ipp.); Padomes Lémums (ES) 2022/333 (2022. gada 25. februaris) par to, lai dalgji apturétu Noligumu starp
Eiropas Kopienu un Krievijas Federaciju par vizu atvieglinatu izsnieg§anu Eiropas Savienibas un Krievijas Federacijas pilsopiem
(OV L 54,25.2.2022,, 1. Ipp)).

() Padomes Regula (ES) 2022/334 (2022. gada 28. februaris), ar kuru groza Padomes Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 57, 28.2.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lémums
(KADP) 2022/335 (2022. gada 28. februaris), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 57, 28.2.2022., 4. Ipp.).

() Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/336 (2022. gada 28. februaris), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobezojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 58,
28.2.2022., 1. lpp), un Padomes Lemums (KADP) 2022337 (2022. gada 28. februaris), ar ko groza Léemumu 2014/145/KADP par
ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoridla integritate, suverenitate un
neatkariba (OV L 59, 28.2.2022., 1. Ipp.).
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(12) Padome 2022. gada 1. marta pienéma $adus turpmakus pasakumus: i) atsevisku Krievijas banku izslégsana no SWIFT
zinojumapmainas sistémas (°), ii) pasakumi pret Krievijas valstij piederoSo plassazinas lidzeklu “Russia Today” un
“Sputnik” izplatito dezinformaciju ().

(13) Nemot véra Baltkrievijas lomu militaras agresijas veicina§ana, Padome 2022. gada 2. marta noléma ieviest papildu
sankcijas pret $o valsti attieciba uz tadu precu tirdzniecibu, ko izmanto tabakas izstradajumu, mineralproduktu, kalija
hlorida (“potass”) produktu, koksnes izstradajumu, cementa produktu, dzelzs un térauda raZojumu un gumijas
izstradajumu raZzosanai vai izgatavoSanai. Turklat Padome aizliedza uz Baltkrieviju vai izmantoanai Baltkrievija
eksportét divejada lietojuma preces un tehnologijas, eksportét preces un tehnologijas, kas varétu veicinat Baltkrievijas
militaro, tehnologisko, aizsardzibas un drosibas attistibu, un eksportét iekartas, un vienlaikus noteica ierobezojumus
saistito pakalpojumu sniegSanai (*%). Padome ari pienéma atseviskus pasakumus pret 22 Baltkrievijas personam ().

(14) Padome 2022. gada 9. marta pienéma papildu pasakumus, kas vérsti pret Baltkrievijas finansu sektoru, tostarp
aizliegumu izmantot SWIFT trim Baltkrievijas bankam, aizliegumu veikt transakcijas ar Baltkrievijas Centralo banku,
ierobezojumus finansu plismam no Baltkrievijas uz Eiropas Savienibu un aizliegumu piegadat Baltkrievijai euro
denominétas banknotes (*?). Padome ari piepéma papildu ierobezojosus pasakumus attieciba uz jlras navigacijas
pre¢u un radiosakaru tehnologiju eksportu uz Krieviju. Turklat Padome noteica ierobezojosus pasakumus vel
160 personam (**). Padome 2022. gada 15. marta vienojas par turpmakiem nozaru un individualiem pasakumiem
pret Krieviju (*). Padome konkréti noléma: i) aizliegt visus darfjumus ar konkrétiem wvalstij piederosiem
uzpémumiem, ii) aizliegt sniegt visam Krievijas personam vai vienibam jebkadus kreditreitinga pakalpojumus un
piekluvi jebkadiem paraksti$anas pakalpojumiem saistiba ar kreditreitingu noteik$anas darbibam, iii) paplasinat to
personu sarakstu, kuras ir saistitas ar Krievijas aizsardzibas un riipniecisko bazi un kuram pieméro stingrakus
eksporta ierobezojumus attieciba uz divéjada lietojuma precém un tehnologijam, kuras varétu veicinat tehnologiju
uzlabojumu ievieSanu Krievijas aizsardzibas un drosibas sektora, iv) aizliegt jaunus ieguldijumus Krievijas energétikas
nozaré, ka ari ieviest visaptvero$us eksporta ierobezojumus attieciba uz iekartam, tehnologijam un pakalpojumiem

(®) Padomes Regula (ES) 2022/345 (2022. gada 1. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 63, 2.3.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lemums (KADP) 2022/346
(2022. gada 1. marts), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas
destabilizé situaciju Ukraina (OV L 63, 2.3.2022., 5. Ipp.).

(’) Padomes Regula (ES) 2022/350 (2022. gada 1. marts), ar ko groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba

ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 65, 2.3.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lémums (KADP) 2022/351

(2022. gada 1. marts), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas

destabilizé situaciju Ukraina (OV L 65, 2.3.2022., 5. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2022355 (2022. gada 2. marts), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 765/2006 par ierobeZojosiem pasikumiem

attieciba uz Baltkrieviju (OV L 67, 2.3.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lemums (KADP) 2022356 (2022. gada 2. marts), ar ko groza

Lemumu 2012/642/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija (OV L 67, 2.3.2022., 103. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2022/345 (2022. gada 1. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojosiem pasakumiem

saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 63, 2.3.2022., 1. Ipp.), un Padomes Lémums (KADP) 2022354

(2022. gada 2. marts), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek

grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 63, 2.3.2022., 5. Ipp.).

Padomes Regula (ES) 2022398 (2022. gada 9. marts), ar ko groza Padomes Regulu (ES) Nr. 765/2006 par ierobeZojosiem

pasakumiem, nemot véra situaciju Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistiSanos Krievijas agresija pret Ukrainu (OV L 82, 9.3.2022,,

1.1pp.).

Padomes Regula (ES) 2022/394 (2022. gada 9. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem

saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 81, 9.3.2022.,1. Ipp.).

Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/427 (2022. gada 15. marts), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem

pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriald integritate, suverenitate un neatkariba

(OVL 871, 15.3.2022., 1. Ipp.); Padomes Regula (ES) 2022/428 (2022. gada 15. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par

ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 87 I, 15.3.2022., 13. Ipp.).

(IO

(11

(12

(
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energétikas nozaré un v) ieviest papildu tirdzniecibas ierobeZojumus attieciba uz dzelzi un téraudu, ka ari
luksusprecém (). Turklat Padome noléma piemérot sankcijas svarigakajiem Krievijas oligarhiem, lobistiem un
propagandistiem, ka ari galvenajiem aviacijas, militara un divéjada lietojuma, kugu bives un masinbives nozaru
uznémumiem ().

turpinas un ka Baltkrievija to atbalsta, ka arT nemot véra to, ka ir zinots par Krievijas brunoto spéku pastradatajam
zvéribam. Saja paketé ietilpst: 1) aizliegums importét no Krievijas jélnaftu un naftas parstrades produktus (ar
ierobeZotiem iznémumiem); 2) SWIFT aizliegums vél trim Krievijas bankam un vienai Baltkrievijas bankai un 3) vél
tris Krievijas valstij piedero§u mediju kanalu apraides partrauk$ana Savieniba. Savieniba ari pienéma sankcijas pret vél
65 personam un 18 vienibam. To vidi ir personas, kuras ir atbildigas par Bu¢a un Mariupol€ pastradatajam zveribam.

(16) Padome 2022. gada 21. julija pienéma septito sankciju paketi (dévéta ari par “uzturéSanas un saskapoSanas”
paketi (*%)), kura ir ietverti $adi papildu pasakumi: 1) zelta importa aizliegums, 2) pastiprinatas zinosanas prasibas
attieciba uz personam, kuram pieméro sankcijas, 3) merktiecigi eksporta aizliegumi, 4) aizliegums pieklat ostam,
5) finan$u sankcijas, 6) partikas nodrosinajums un energoapgades drosiba, 7) atbrivojumi medicinas un farmacijas
joma. Savieniba pievienoja aktivu iesaldéSanas sarakstam vél 54 personas un 10 vienibas.

(**) Padomes Regula (ES) 2022/428 (2022. gada 15. marts), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 87 I, 15.3.2022., 13. Ipp.), un Padomes Lémums
(KADP) 2022430 (2022. gada 15. marts), ar ko groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar
Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 871, 15.3.2022., 56. Ipp.).

(*) Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/427 (2022. gada 15. marts), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 87 [,
15.3.2022,, 1. Ipp.), un Padomes Lémums (KADP) 2022/429 (2022. gada 15. marts), ar kuru groza Lemumu 2014/145/KADP par
ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un
neatkariba (OV L 87 1, 15.3.2022., 44. Ipp.).

() Padomes IstenoSanas regula (ES) 2022876 (2022. gada 3. junijs), ar ko isteno 8.a panta 1. punktu Regula (EK) Nr. 765/2006 par
ierobeZojosiem pasakumiem, nemot véra situaciju Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistiSanos Krievijas agresija pret Ukrainu (OV L 153,
3.6.2022., 1. Ipp.); Padomes Regula (ES) 2022/877 (2022. gada 3. jiinijs), ar ko groza Regulu (EK) Nr. 765/2006 par ierobezojosiem
pasakumiem, nemot véra situaciju Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistianos Krievijas agresija pret Ukrainu (OV L 153, 3.6.2022,,
11. lpp.); Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/878 (2022. gada 3. junijs), ar kuru Isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par
ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un
neatkariba (OV L 153, 3.6.2022., 15. Ipp.); Padomes Regula (ES) 2022/879 (2022. gada 3. junijs), ar kuru groza Regulu (ES)
Nr. 833/2014 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 153,
3.6.2022.,53. lpp.); Padomes Regula (ES) 2022/880 (2022. gada 3. junijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par
ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un
neatkariba (OV L 153, 3.6.2022., 75. Ipp.); Padomes Istenosanas lémums (KADP) 2022/881 (2022. gada 3. jiinijs), ar ko Isteno
Lémumu 2012/642/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistianos Krievijas
agresija pret Ukrainu (OV L 153, 3.6.2022., 77. Ipp.); Padomes Lémums (KADP) 2022/882 (2022. gada 3. jinijs), ar ko groza
Lémumu 2012/642/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Baltkrievija un Baltkrievijas iesaistianos Krievijas
agresija pret Ukrainu (OV L 153, 3.6.2022., 88. lpp.); Padomes Lemums (KADP) 2022/883 (2022. gada 3. junijs), ar kuru groza
Lémumu 2014/145/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 153, 3.6.2022., 92. Ipp.); Padomes Lemums (KADP) 2022/884 (2022. gada
3. juinijs), ar kuru groza Lemumu 2014/512/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé
situaciju Ukraina (OV L 153, 3.6.2022., 128. lpp.); Padomes Lemums (KADP) 2022/885 (2022. gada 3. junijs), ar ko groza
Lémumu 2014/145/KADP par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas
teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 153, 3.6.2022., 139. Ipp.).

(**) Padomes Regula (ES) 2022/1269 (2022. gada 21. jalijs), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobezojosiem pasakumiem
saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 193, 21.7.2022., 1. lpp.), Padomes Istenosanas regula
(ES) 2022/1270 (2022. gada 21. jalijs), ar kuru isteno Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz
darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 193, 21.7.2022,,
133. Ipp.), Padomes Lemums (KADP) 2022/1271 (2022. gada 21. jilijs), ar kuru groza Lémumu 2014/512/KADP par
ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 193, 21.7.2022., 196. Ipp.),
Padomes Lémums (KADP) 2022/1272 (2022. gada 21. jalijs), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba
(OVL193,21.7.2022., 219. Ipp).
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(17) Padome 2022. gada 5. oktobri pienéma astoto sankciju paketi, kura ir ietverti $adi papildu pasakumi (**): 1) turpmaku
personu un vienibu ieklauSana sankciju saraksta, 2) ierobeZojumu attiecinaSana ari uz Hersonas un Zaporizjas
apgabaliem, 3) jauni importa un eksporta ierobeZojumi, 4) naftas cenu griestu ievieSana péc G7 limeni panaktas
vienosanas, 5) ierobeZojumi saistiba ar valsts uzpémumiem, 6) ierobezojumi, kas skar finansu, IT konsultaciju un
citus darfjumdarbibas pakalpojumus, un 7) sankciju apieSanas novérsana.

(18) Ciesa sadarbiba ar ES sankcijas noteica ari starptautiskie partneri, proti, Amerikas Savienotas Valstis, Apvienota
Karaliste, Australija, Dienvidkoreja, Japana, Kanada, Norvégija un Sveice.

1.2. Uzpémumi un majsaimniecibas, ko skar augstas gazes un elektroenergijas cenas vai energoapgades
traucgjumi

(19) Pasreizéja krize vél nepieredzéti augsta liment ir palielinajusi gazes un elektroenergijas cenas — krietni virs jau ta augsta
limena, kas novérots laikposma pirms agresijas. Krievijas apzinata gazes plismu izmantosana par ieroci ir radijusi
ievérojamu nestabilitati un nenoteiktibu ES un globalajos energijas tirgos. ES un tas dalibvalstis ir veikusas daudzus
pasakumus, lai reagétu uz augstajim cendm un nodrosindtu energoapgadi. Saja konteksta Komisija norada uz
1ikkopu, ar kuru ta naca klaja jau 2021. gada oktobri (*) (“oktobra pazinojums”), 2022. gada 8. marta pazinojumu
REPowerEU (“pazinojums REPowerEU”) (*) (*3), 2022. gada 18. maija planu RePowerEU (), gazes uzglabasanas
regulu (*¥), 2022. gada 20. jilija pazinojumu “Taupisim gazi, lai ziema nepietriikst” (¥), Regulu (ES) 2022/1369 par

(") Padomes Regula (ES) 2022/1903 (2022. gada 6. oktobris), ar ko groza Regulu (ES) 2022/263 par ierobezojosiem pasakumiem,
reag€jot uz Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalu valdibas nekontroléto teritoriju atzianu un rikojumu izvietot Krievijas
brunotos spékus minétajas teritorijas (OV L 2591, 6.10.2022., 1. Ipp.), Padomes Regula (ES) 2022/1904 (2022. gada 6. oktobris), ar
kuru groza Regulu (ES) Nr. 833/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina
(OV L 2591, 6.10.2022., 3. Ipp.), Padomes Regula (ES) 2022/1905 (2022. gada 6. oktobris), ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014
par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate
un neatkariba (OV L 2591, 6.10.2022., 76. Ipp.), Padomes Istenosanas regula (ES) 2022/1906 (2022. gada 6. oktobris), ar kuru isteno
Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala
integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 2591, 6.10.2022., 79. lpp.), Padomes Lémums (KADP) 2022/1907 (2022. gada
6. oktobris), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP par ierobezojosiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai
apdraudéta Ukrainas teritoridla integritate, suverenitate un neatkariba (OV L 2591, 6.10.2022., 98. lpp.), Padomes Lémums
(KADP) 2022/1908 (2022. gada 6. oktobris), ar kuru groza Lémumu (KADP) 2022266 par ierobeZojosiem pasakumiem, ar ko reagé
uz Ukrainas Doneckas un Luhanskas apgabalu valdibas nekontroléto teritoriju atziSanu un rikojumu izvietot Krievijas brunotos
spékus minétajas teritorijas (OV L 2591, 6.10.2022., 118. Ipp.), Padomes Lémums (KADP) 2022/1909 (2022. gada 6. oktobris), ar ko
groza Lémumu 2014/512/KADP par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina
(OVL 2591 6.10.2022., 122. Ipp.).

(*) Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Augosas energijas cenas: pretdarbibas un atbalsta instrumenti”, COM(2021) 660 final, 2021. gada 13. oktobris.

(*") Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu
komitejai “REPowerEU: Vienota Eiropas riciba cenas zina pieejamakai, drosakai un ilgtspéjigakai energijai”, COM(2022) 108 final,
2022. gada 8. marts.

(*) Izmantojot tehniska atbalsta instrumentu, kas izveidots ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 10. februara Regulu
(ES) 2021/240 (OV L 57, 18.2.2021., 1. Ipp.), Komisija péc pieprasijuma atbalsta dalibvalstis tadu reformu izstradé un Istenosana,
kuru mérkis ir nodrosinat pieejamaku, drosaku un ilgtspéjigaku energiju.

() Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Plans REPowerEU”, COM(2022) 230 final, 2022. gada 18. maijs.

(* Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1032 (2022. gada 29. junijs), ar ko groza Regulas (ES) 2017/1938 un (EK)
Nr. 715/2009 attieciba uz gazes uzglabasanu (OV L 173, 30.6.2022., 17. Ipp.).

(*¥) Komisijas Pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai “Taupisim
gazi, lai ziema nepietriikst”, COM(2022) 360 final, 2022. gada 20. jalijs.
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koordinétiem gazes pieprasijuma samazinasanas pasakumiem (*) un Regulu (ES) 2022/1854 par arkartas intervenci
augsto energijas cenu problémas risinasanai (¥). Komisija 2022. gada 18. oktobr pienéma pazinojumu par arkartas
situdciju energétikas joma (*), kura mérkis ir kopigi sagatavoties, iepirkt gazi un aizsargat ES. Saistiba ar So
pazinojumu Komisija ierosindja jaunu arkartas regulgjumu (), lai risinatu augsto gazes cenu problému Eiropas
Savieniba un nodrosinatu piegades dro$ibu nakamaja ziema. Tas tiks darits, izmantojot kopigus gazes iepirkumus,
cenu ierobezosanas mehanismus TTF gazes birza, jaunus pasakumus attieciba uz parredzamu infrastruktaras
izmanto$anu, solidaritati starp dalibvalstim, ka ari pastavigus centienus samazinat gazes pieprasjumu.

(20) Loti augstas energijas cenas kaité ekonomikai, ka ari ES iedzivotaju, jo Ipasi visneaizsargatako iedzivotaju, pirktspéjai.
Eiropas Centrala banka ir aplésusi, ka realais IKP 2022. gada pédé&ja ceturksni samazinasies par 0,1 %, savukart
2023. gada pirmaja ceturksni tas saglabasies nemainigs, kam par iemeslu galvenokart ir energoapgades traucéjumi,
augstaka inflacija un ar to saistitais parliecibas zudums (*°). Energijas cenu saglabasanas augsta limeni, visticamak,
palielinas nabadzibu un ietekmés uznémumu konkurétsp&ju. Jo ipadi energoietilpigajam nozarém ir pieaugusas
razo$anas izmaksas. Sis izmaksu pieaugums dazos gadijumos var apdraudét tadu uznémumu darbibas turpinasanu
Eiropas Savieniba, kuri citadi baitu rentabli, kas, visticamak, vélak ietekmétu nodarbinatibu.

(21) Rikkopa, ar kuru Komisija naca klaja 2021. gada oktobri, ir izradijusies noderiga, un to plasi pieméro daudzas
dalibvalstis, kas ir pienémusas daudz pasakumu valsts limeni. Rikkopa tika paplasinata 2022. gada pavasari, kad tika
pienemts pazinojums par istermina tirgus intervenci un elektroenergijas tirgus modela ilgtermina uzlabojumiem (*).

(22) Pazinojuma REPowerEU ir izklastiti pasakumi, ar kuriem reagét uz energijas cenu pieaugumu un papildinat gazes
kragjumus ziemai, savukart plana RePowerEU (*)) ir izklastitas darbibas, kuru merkis ir paatrinat atjaunigas energijas
ievieSanu, veicinat energotaupibu un energoefektivitati un dazadot energoapgadi. Zalas parkartoSanas paatrinasana
samazinas emisijas, samazinas atkaribu no importéta fosila kurinama un aizsargas pret cenu pieaugumu. Gazes
uzglabasanas regula (**) ir noteiktas jaunas minimalas saistibas gazes uzglabasanai, kuru meérkis ir nodrosinat piegadi
nakamaja ziema un saskana ar kuram dalibvalstim 2022. gada lidz 1. novembrim gazes kratuves japiepilda lidz 80 %,
savukart lidz tam pasam datumam turpmakajos gados — lidz 90 %.

(23) Ta ka krize vél vairak palielinaja piegades drosibas un traucgjumu riskus, Savieniba saka gatavoties tam, ka gazes
piegade no Krievijas varétu tikt partraukta uz ilgu laiku un, iesp&jams, pilniba. Jaunaja Eiropas gazes pieprasjjuma
samazinasanas plana (**) ir izklastiti pasakumi, principi un kritériji koordinétai pieprasijuma samazinasanai, un to
papildina Regula (ES) 2022/1369 par koordinétiem gazes pieprasijuma samazinasanas pasakumiem (*), kura ir
noteikts brivpratigas gazes pieprasjjuma samazinasanas mérkraditajs, proti, 15 %, visas dalibvalstis un ar kuru tiek
ieviests process, lai vajadzibas gadijuma noteiktu saisto$u pieprasijuma samazina$anas mérkraditaju.

(*) Padomes Regula (ES) 2022/1369 (2022. gada 5. augusts) par koordinétiem gazes pieprasijuma samazinaSanas pasakumiem
(OV L 206, 8.8.2022., 1. Ipp.).

(¥) Padomes Regula (ES) 2022/1854 (2022. gada 6. oktobris) par arkartas intervenci augsto energijas cenu problémas risinasanai
(OV L2611, 7.10.2022., 1. Ipp.).

(*) Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socidlo lietu komitejai un Regionu
komitejai “Pazinojums par arkartas situaciju energétikas joma: gatavojamies, iepérkam gazi un aizsargajam ES kopa”, COM(2022)
553 final, 2022. gada 18. oktobris.

(*) Priekslikums Padomes regulai “Solidaritates veicinasana ar labak koordinétiem gazes iepirkumiem, gazes plasmu pari robezam un
uzticamiem cenu etaloniem” COM(2022)549 final, 2022. gada 18. oktobris.

(*) ECB specialistu makroekonomiskas prognozes eurozonai, 2022. gada septembris.

(") Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai un Regionu komitejai
“Elektroenergijas tirgus Istermina intervences un ilgtermina uzlabojumi elektroenergijas tirgus modeli: ricibas virziens”, COM(2022)
236 final, 2022. gada 18. maijs.

(*3) COM(2022) 230 final, 2022. gada 18. maijs.

(**) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2022/1032 (2022. gada 29. junijs), ar ko groza Regulas (ES) 2017/1938 un (EK) Nr. 715/
2009 attieciba uz gazes uzglabasanu (OV L 173, 30.6.2022., 17. Ipp.).

(*Y) Eiropas Komisija, Komunikacijas generaldirektorats, “A European Gas Demand Reduction Plan” (Eiropas gazes pieprasijuma
samazinaanas plans), Eiropas Savienibas Publikaciju birojs, 2022. gads, https:|/data.europa.eu/doi/10.2775/705563.

(**) Padomes Regula (ES) 2022/1369 (2022. gada 5. augusts) par koordinétiem gazes pieprasijuma samazinasanas pasakumiem
(OV L 206, 8.8.2022., 1. Ipp.).
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(24) Padome 2022. gada 6. oktobri piepéma Regulu (ES) 2022/1854 par arkartas intervenci augsto energijas cenu
problémas risinasanai, lai Eiropas iedzivotdjiem un uzpémumiem samazinatu energijas rékinus. Regula
(ES) 20221854 cita starpa ir ieklauti pasakumi elektroenergijas pieprasijuma samazinasanai, kas palidzés samazinat
elektroenergijas izmaksas patérétajiem un pardalit energétikas nozares virsienémumus par labu galapatérétajiem.

1.3. NepiecieSamiba Eiropas limeni stingri koordinét valstu atbalsta pasakumus

(25) Meérktieciga un samériga ES valsts atbalsta kontroles piemérosana nodrosina to, ka valsts atbalsta pasakumi ir efektivi
un palidz uznémumiem un darbiniekiem, kurus skarusi pasreizéja krize. Turklat ES valsts atbalsta kontrole nodrosina,
ka ES ieks@jais tirgus nav sadrumstalots un tiek saglabati vienlidzigi konkurences apstakli. leks€ja tirgus integritate ir
svariga, lai izturétu arjo spiedienu un izvairitos no sacensibam par subsidijam, kuras dalibvalstis ar lielaku budzetu
var terinos parspét kaiminvalstis, kaitéjot kohézijai Savieniba.

1.4. Atbilstigi valsts atbalsta pasakumi

(26) Sakara ar dalibvalstu vispargjiem centieniem risinat geopolitiskas situacijas raditas problémas $aja pazinojuma ir
izklastitas ES valsts atbalsta noteikumos paredzétas dalibvalstu iespéjas nodrosinat likviditati un piekluvi
finanséjumam tadiem uzpémumiem (jo Ipasi MVU), kuri pasreizéjas krizes apstaklos saskaras ar ekonomiskam
problémam, ka ari to iespéjas stimulét energijas patérina samazinasanu.

(27) Ka izklastits oktobra pazinojuma, pasakumi, no kuriem labumu giist nekomerciali energijas patérétaji, nav uzskatami
par valsts atbalstu, ar nosacijumu, ka tie nesniedz tiesu labumu konkrétai nozarei vai uzpémumam. Pieméram,
dalibvalstis var pieskirt ipaSus socialos maksajumus visvairak apdraudétajiem un tadgjadi varétu viniem istermina
palidzét samaksat rékinus par energiju, vai tas var pieskirt atbalstu energoefektivitates uzlabosanai, vienlaikus
nodrosinot efektivu tirgus darbibu.

(28) Pasakumi, kas vérsti uz energijas komercpatérétajiem, nav uzskatami par valsts atbalstu, ar nosacijumu, ka 3adi
pasakumi ir visparigi. Sadi neselektivi pasakumi var biit, pieméram, vispargji nodoklu vai nodevu samazinajumi,
samazinatas likmes pieméroSana apgadei ar dabasgazi, elektroenergiju vai centralizétajai siltumapgadei vai
samazinatas tikla izmaksas. Ciktal valsts intervences pasakumus var uzskatit par atbalstu, tos var uzskatit par
saderigiem ar valsts atbalsta noteikumiem, ja tie atbilst noteiktam prasibam. Pieméram, atbalstu saskanotu vides
nodoklu samazinajumu veida, kuri atbilst Energijas nodoklu direktiva (**) paredzétajiem minimalajiem nodoklu
limepiem un noteikumiem, ka arT Grupu atbrivojuma regulas noteikumiem, dalibvalstis var istenot, ieprieks
nepazinojot Komisijai.

(29) Attieciba uz 3a pazinojuma 2.1. un 2.4. iedalu janorada, ka atbalstu var pieskirt tiesi galasanéméjam vai novirzit ar
energijas piegadataja starpniecibu. Ja atbalsts tiek novirzits ar energijas piegadataja starpniecibu, dalibvalstij japierada,
ka ta ir ieviesusi mehanismu, ar ko tiek saglabata konkurence starp piegadatajiem un ar ko nodrosina, ka atbalsts tiek
nodots galasanéméjam.

(30) Komisija uzskata, ka konkrétam finansialam vajadzibam varétu bit nepiecieSami citi riki, nevis tie, uz kuriem attiecas
§a pazinojuma 2.1., 2.2. un 2.3. iedala. Tas jo ipasi varétu bit tad, ja pasreiz€ja krize raditu ne tikai likviditates
vajadzibas, bet ari ievérojamus zaud&jumus, kas varétu mazinat sanémeéja spéju atmaksat savu paradu un noraditu uz
maksatspéjas vajadzibam. Gadijumos, kad individualiem sanéméjiem tiek pieskirtas lielas atbalsta summas un ja
var apsvert iespéju pieprasit no sanémeéjiem informaciju par $o sanéméju prognozéto nakotnes pelnitspéju attieciba
uz parada turpmaku atmaksu nolika noveértét to, vai atskirigu riku (pieméram, maksatspéjas atbalsta) izmantosana
varétu bt vai klit piemérotaka, lai apmierinatu minéto sanéméju finansialas vajadzibas.

(**) Padomes Direktiva 2003/96/EK (2003. gada 27. oktobris), kas parkarto Kopienas noteikumus par nodoklu uzliksanu
energoproduktiem un elektroenergijai (OV L 283, 31.10.2003., 51. Ipp.).
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(31) Ipasos apstaklos (¥) dalibvalstis var uzskatit, ka uznémumiem, kuras smagi skarusi pasreizé&ja krize, ir vajadzigs
maksatspéjas atbalsts, ko nevar pietickama apméra sniegt tikai no privatiem avotiem. Ja bez $ada maksatspgjas
atbalsta uznémumi izbeigtu vai samazinatu darbibu un ja darbibas izbeigSana vai samazinasana apdraudétu energijas
tirgus vai citus tirgus, kuri ir sistémiski nozimigi ekonomikai (vai iek3gja tirgus drosibai un noturibai), tad $adu
maksatspéjas atbalstu varétu uzskatit par saderigu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktu.

(32) Komisija uzskata, ka, veicot katra gadjjuma atsevisku novertésanu, ipasi svarigi ir $adi visparigie principi:

a. atbalstam jabait nepiecieSsamam, atbilstigam un samérigam (**), lai novérstu $adu uzpémumu péksnu aizie$anu no
tirgus, un tas jebkura gadijuma nedrikst parsniegt minimumu, kas vajadzigs, lai nodro$inatu minéto uznémumu
dzivotspéju;

b. uznémums, kas pieder lielakai uznémumu grupai vai ko parpem lielaka uznémumu grupa, nav tiesigs sanemt
atbalstu, ja vien nevar pieradit, ka uzpémuma gritibas neizriet no izmaksu patvaligas sadales starp grupas
dalibniekiem, un ka griitibas ir parak nopietnas, lai grupa ar tam tiktu gala pati. Sados gadijumos parasti biis
vajadzigs bitisks grupas devums maksatspéjas pasakuma izmaksas;

c. valsts atbalsts japieskir ar nosacfjumiem, kas nodrosina valstij samérigu atlidzibu, pieméram, tadu dalu no
sanéméja veértibas turpmaka pieauguma, kas ir piendciga, nemot véra valsts iegulditd pasu kapitala summu
attieciba pret uznémuma pasu kapitalu, kas paliek péc zaud&umu (tostarp paredzamo zaudgjumu, ja atbalsta
pasakums netiktu pieskirts) nemsanas véra;

d. ja atbalsts tiek pieskirts pakartota parada vai citu hibridkapitala instrumentu veida, kopéja atlidziba par $adiem
instrumentiem pienacigi japem veéra izveléta instrumenta iezimes, tostarp ta subordinacijas limenis un
maksajumu kartiba;

e. bis vajadzigi pienacigi konkurences pasakumi saskana ar principiem, kas izklastiti 2014. gada Glabsanas un
parstrukturéSanas pamatnostadnés (**). Pamatojoties uz katra potenciala gadjjuma specifiku un konkréto
konkurences vidi, ka kompensgjoss pasakums var arl biit vajadziga aktivu atsavinaSana. Turklat bas vajadzigi ar
ricibu saistiti pasakumi, tostarp saistibas, ar kuram nodrosina efektivu aizliegumu veikt prémiju maksajumus vai
citus mainigos maksajumus, dividenzZu maksajumus un iegades;

f. attieciba uz katru sanéméju dalibvalstim javeic ilgtermina dzivotspgjas noveért&jums un, ja Komisija to uzskata par
lietderigu, tas noteikta termina japazino Komisijai, lai ta varétu apstiprinat parstrukturé$anas planu saskana ar
Glabsanas un parstrukturé$anas pamatnostadném.

(33) Dalibvalstis tiek aicinatas, pieskirot atbalstu saskana ar §a pazinojuma 2.4. iedalu, apsveért iespéju nediskriminéjosa
veida noteikt prasibas par vides aizsardzibu vai energoapgades drosibu. Tas varétu bit, pieméram, $ada veida
prasibas (*):

a. prasiba sanéméjam konkrétu dalu no energijas patérina nodro$inat ar atjaunigajiem energoresursiem, piemeéram,
izmantojot elektroenergijas pirkuma ligumus vai tieSus ieguldijjumus energijas razo$ana no atjaunigajiem
energoresursiem;

b. prasiba veikt ieguldijumus energoefektivitaté, samazinot energijas patérinu attieciba pret ekonomikas izlaidi,
pieméram, samazinot patérinu razo$anas procesos, apkuré vai parvadajumos, jo Ipasi veicot pasakumus, ar
kuriem isteno ieteikumus, kas sniegti energoauditos, kuri veikti saskana ar Direktivas 2012/27/ES 8. panta 2. vai
4. punktu un VI pielikumu;

(*’) Intervence ir jaierobeZo, istenojot to tikai situacijas, kad intevernce ir kopigas interesés.

(**) Atbalsts principa ir samérigs tad, ja tas neparsniedz sanéméja kapitala struktiiras atjaunosanai vajadzigo tada limeni, kads tas bija
pirms krizes, ko izraisijusi Krievijas agresija pret Ukrainu. Novértgjot atbalsta sameérigumu, tiks nemts véra valsts atbalsts, kas sapemts
vai planots saistiba ar pasreizéjo krizi, un jo ipasi atbalsts, kurs sniegts saskana ar o pazinojumu.

(**) Komisijas pazinojums “Pamatnostadnes par valsts atbalstu griitibas nonakusu nefinanu uznémumu glabsanai un parstrukturésanai”
(OV C 249, 31.7.2014,, 1. Ipp.).

(*) Dalibvalstis tiek aicinatas izmantot iesp&jas pieskirt atbalstu, kas apstiprinats saskana ar 2022. gada Pamatnostadném par valsts
atbalstu klimata, vides aizsardzibas un energétikas pasakumiem (CEEAG), jo ipa$i attieciba uz atjaunigajiem energoresursiem,
energoefektivitati vai citiem dekarbonizacijas pasakumiem.
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c. prasiba, veicot ieguldjjumus, samazinat vai dazadot dabasgazes patérinu, pieméram, ar elektrifikacijas
pasakumiem, kuros izmanto atjaunigos energoresursus vai apritigus risindjumus, pieméram, atlikumgazu
atkalizmantoSanu;

d. prasiba veikt elastigus ieguldijumus, kuru merkis ir vienkarSot uzpéméjdarbibas procesu pielagosanu cenu
signaliem elektroenergijas tirgos.

(34) Turklat dalibvalstis var pieskirt atbalstu, lai noveérstu kait§jumu, ko nodarfjusi arkartéji notikumi, saskana ar LESD
107. panta 2. punkta b) apak$punktu. Sads valsts atbalsts, kura mérkis ir mazinat kaitgjumu, ko tiesi nodarijusi
pasreizgjie un arkartéjie Krievijas agresijas pret Ukrainu notikumi, var aptvert arT konkrétas tieSas sekas, ko rada aja
sakara noteiktas ekonomiskas sankcijas vai pretpasakumi, kuri nelabvéligi skar sanémeéja veikto saimniecisko darbibu
vai konkrétu un nodalamu ta darbibas dalu.

(35) Kaitgjumu, ko tiesi izraisjjusi dabasgazes vai elektroenergijas patérina obligatie samazinajumi, kurus dalibvalstim var
nakties noteikt, var novértét saskana ar LESD 107. panta 2. punkta b) apak$punktu ar nosacijumu, ka nav parmérigas
kompensacijas.

(36) Dalibvalstim ir japazino par Sadiem atbalsta pasakumiem, un Komisija tos novért@s tieSi saskana ar LESD
107. panta 2. punkta b) apakSpunktu. Sadu atbalstu var pieskirt gritibas nonakusiem uznémumiem.

(37) Saskana ar Regulu (ES) 20221369 par koordinétiem gazes pieprasijuma samazinasanas pasakumiem (*) dalibvalstis
var apsvért piemérotus pasakumus, lai stimulétu brivpratigu gazes pieprasijuma samazinajumu. Ja dalibvalstis
saistiba ar pasreizgjo krizi plano ieviest $adus stimulus, Komisija $adus pasakumus novertés tiesi saskana ar LESD
107. panta 3. punkta b) apakSpunktu. Lai gan tam bis nepiecieSama katra gadijuma atseviska noveértésana, Komisija
uzskata, ka Ipasi svarigi ir $adi elementi:

a. konkurencé balstita procesa izmantoSana, pamatojoties uz parredzamiem kritérijiem, lai slégtu ligumus par
apjomu brivpratigai pieprasijjuma samazinasanai;

b. nav nekadu oficialu ierobeZzojumu parrobezu tirdzniecibai vai plismam;

c. attiecigo stimulu ierobezo$ana, lai nakotné pieprasitu samazinajumus, kas parsniedz tos, kurus sanéméjs bitu
veicis neatkarigi no pasakuma;

d. kopgja galiga gazes pieprasijuma tilitéjs samazinajums attiecigaja dalibvalsti, vienlaikus izvairoties no dabasgazes
pieprasijuma vienkarsas parbides.

(38) Dalibvalstis var ari apsvért pasakumus, lai stimulétu gazes kratuvju piepildiSanu, ciktal tirgus nestimulg to pienacigi
darit. Ja dalibvalstis saistiba ar pasreizéjo krizi plano pieskirt stimulus gazes kratuvju piepildiSanai, Komisija tos
novertes tiesi saskana ar LESD 107. panta 3. punkta b) apakSpunktu (*). Lai gan tam bis nepiecieSama katra
gadijuma atseviska novértésana, Komisija uzskata, ka Ipasi svarigi ir $adi elementi:

a. konkurencé balstita procesa izmanto$ana, pamatojoties uz parredzamiem kritérijiem, lai minimizétu atbalstu;
b. nav nekadu ierobezojumu parrobezu tirdzniecibai vai plismam;
c. aizsardzibas pasakumi, lai izvairitos no parmeérigas kompensacijas;

d. atbilstiba Regulas (ES) 2017/1938 (¥) 6.a—6.d panta noteiktajiem piendkumiem un nosacijumiem attieciba uz
gazes kratuvju piepildjjumu un stimulé$anu, jo ipasi 6.b panta 2. un 3. punkta izklastitajiem atbalsta pasakumu
nosacijumiem.

(') Padomes Regula (ES) 2022/1369 (2022. gada 5. augusts) par koordinétiem gazes pieprasijuma samazinaSanas pasakumiem
(OV L 206, 8.8.2022., 1. Ipp.).

(*) Sk. Komisijas 2022. gada 12. julija Lemumu SA.103012 (2022/NN) — stimul&jo$s pasakums dabasgazes uzglabasanai Bergermeer
kratuvé nakamajam apkures periodam.

() Ta tika grozita ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2022. gada 29. junija Regulu (ES) 2022/1032 (OV L 173, 30.6.2022., 17. Ipp.).
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(39) Komisija katra atseviska gadijuma apsvérs iesp&jamu nepiecieSamu, samérigu un piemérotu atbalstu saskana ar
Komisijas pazigojumu “Taupisim gazi drofai ziemai” (¥) un gazes piegades dro$ibas valstu arkartas planiem, lai
pielagotu iekartas, kas palidzés uz ierobezotu laiku aizstat gazi ar citu, piesarnojosaku oglekla kurinamo. Atbilstigi ES
klimata mérkiem jebkadam $adam alternativam oglekla kurinamajam ir jabit ar viszemako iesp&jamo emisiju saturu,
savukart atbalstam jabiit saistitam ar energoefektivitates centieniem un janovérs iesikstes efekts péc krizes. Sadu
pasakumu noliiks var biit gan gazes patérina iepriek$éja samazinasana, gan ari reagéSana uz dabasgazes pieprasijuma
obligatajiem samazinajumiem, ja vien tie netiek kompenséti citadi (*).

(40) Nemot véra ar preCu transportéSanu uz Ukrainu un no tas saistitas problémas, Komisija katra atseviska gadijuma
apsvérs iesp&jamu atbalstu apdrosinasanai vai parapdrosinasanai attieciba uz precu parvadajumiem uz Ukrainu un
no tas. Citstarp dalibvalstim biis japierada, ka apdrosinasana vai parapdro$inaSana nav pieejama vispar vai ir
pieejama par cenam, kas ir ievérojami augstakas neka pirms Krievijas iebrukuma Ukraina.

(41) Béglu un humanas palidzibas materialu parvadajumi neietilpst ES valsts atbalsta noteikumu piemérosanas joma, ja
valsts Isteno savas publiskas pilnvaras (pretstata saimnieciskas darbibas veik$anai) un ja parvadajumu pakalpojumi
netiek pirkti par cenam, kuras parsniedz tirgus cenu.

(42) Atbalsts, ko dalibvalstis uznémumiem pieskir saskana ar $o pazinojumu un kas tiek virzits caur kreditiestadém ka
finansu starpniecém, $iem uzpémumiem dod tieSu labumu. Tomér tas var radit netieSas prieksrocibas finansu
starpniekiem. Tomer 2.2. un 2.3. iedalas aizsardzibas lidzekli neparedz $adu netie$u prieksrocibu mérki saglabat vai
atjaunot kreditiestazu dzivotspgju, likviditati vai maksatspgju. Tadéjadi $ads atbalsts netiktu kvalificéts ka arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem ne saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu 2014/59/
ES (Banku atveselo$anas un noregulgjuma direktiva — BAND) (), ne saskapa ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) Nr. 806/2014 (vienotais noreguléjuma mehanisms — VNM regula) (¥'), un netiktu novértéts saskana ar
valsts atbalsta noteikumiem, kas piemérojami banku nozarei (*).

(43) Atbalsts, ko dalibvalstis kreditiestadém pieskir saskana ar LESD 107. panta 2. punkta b) apak$punktu, lai kompensétu
tieSos zaudéjumus, kuri radusies pasreizéjas krizes rezultata, un ka mérkis nav saglabat vai atjaunot iestades vai
vienibas dzivotspéju, likviditati vai maksatspéju, netiktu kvalificéts ka arkartas finansialais atbalsts no publiska
sektora lidzekliem ne saskana ar BAND direktivu, ne saskana ar VNM regulu, un tas ari netiktu novértéts saskana ar
valsts atbalsta noteikumiem, kas piemérojami banku nozarei (*).

(*) COM(2022) 360[2, 2022. gada 20. jilija.

() Elektroenergijas razosanas konteksta ki piemérs ir minams Komisijas 2022. gada 30. septembra lémums par valsts atbalstu
SA.103662(2022/N) - Vacija — no lignita razotas elektroenergijas piegades pagaidu rezerve gazes taupisanai.

(*) OVL173,12.6.2014., 190. Ipp., sk. BAND regulas 2. panta 1. punkta 28. apakspunktu.

() OVL225,30.7.2014., 1. Ipp., sk. VNM regulas 3. panta 1. punkta 29. apak$punktu.

(*) Pazinojums “Finansu iestaZu rekapitalizacija pasreizéjas finanu krizes apstaklos — atbalsta ierobezoSana lidz nepiecieSamajam
minimumam un aizsardzibas lidzekli pret parmérigiem konkurences traucgjumiem” (OV C 10, 15.1.2009., 2. lpp.); Komisijas
pazinojums par samazinatas veértibas aktiviem piemérojamo rezimu Kopienas banku nozaré (OV C 72, 26.3.2009., 1. lpp.);
Pazinojums par finandu nozares dzivotspéjas atjaunosanu un tas parstrukturéSanas pasakumu novértg§jumu pasreizéjas krizes
apstaklos atbilstigi valsts atbalsta noteikumiem (OV C 195, 19.8.2009., 9. Ipp.); Komisijas pazinojums par valsts atbalsta noteikumu
pieméro$anu no 2011. gada 1. janvara atbalsta pasakumiem finansu iestazu laba saistiba ar finansu krizi (OV C 329, 7.12.2010.,
7. lpp.); Komisijas pazinojums par valsts atbalsta noteikumu piemérosanu no 2012. gada 1. janvara atbalsta pasakumiem finansu
iestazu laba saistiba ar finansu kizi (OV C 356, 6.12.2011., 7. lpp.) un Komisijas pazinojums par valsts atbalsta noteikumu
piemérosanu no 2013. gada 1. augusta atbalsta pasakumiem banku laba saistiba ar finansu krizi (“2013. gada banku darbibas
pazinojums”) (OV C 216, 30.7.2013., 1. Ipp.).

(*) Par visiem pasakumiem kreditiestazu vai citu finansu iestazu atbalstam, kuri ir valsts atbalsts LESD 107. panta 1. punkta nozimé un
kuri neietilpst $a pazinojuma tvéruma, japazino Komisijai, un tie tiks novértéti saskana ar attiecigajiem valsts atbalsta noteikumiem.
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(44) Ja pasreizgjas krizes un sakara ar minéto agresiju noteikto sankciju dé] kreditiestadém biis vajadzigs arkartas
finansialais atbalsts no publiska sektora lidzekliem (sk. BAND direktivas 2. panta 1. punkta 28. apak$punktu un
VNM regulas 3. panta 1. punkta 29. apak$punktu) likviditates, rekapitalizacijas vai samazinatas vértibas aktivu
pasakuma veida, biis janoverte, vai pasakums atbilst BAND direktivas 32. panta 4. punkta d) apak$punkta i), ii) vai
iii) punkta un VNM regulas 18. panta 4. punkta d) apak$punkta i), ii) vai iii) punkta nosacijumiem. Ja p&dgjie minétie
nosacijumi bas izpilditi, kreditiestade, kas sanem 3adu arkartas finansialo atbalstu no publiska sektora lidzekliem,
netiks uzskatita par tadu, kas klust maksatnespéjiga vai, iesp€jams, klis maksatnespéjiga.

(45) Ciktal $adi pasakumi risinas problémas, kas saistitas ar Krievijas agresiju pret Ukrainu un ar sankcijam, kas noteiktas
sakara ar $o agresiju, tiks uzskatits, ka uz tiem attiecas 2013. gada banku darbibas pazinojuma (**) 45. punkts, kura
noteikts iznémums prasibai par sloga sadali starp akcionariem un pakartotajiem kreditoriem.

(46) Sanéméja razoSanas vai citas darbibas parvietosana no citas valsts Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) uz atbalstu
pieskirosas dalibvalsts teritoriju nav tada atbalsta sanemsanas nosacijums, ko pieskir saskana ar $o pazinojumu. Sads
nosacijums, iesp&jams, kaitétu iekséjam tirgum. Saja saistiba nav svarigs faktiski zaudéto darbvietu skaits sanéméja
sakotnéja uznémuma Eiropas Ekonomikas zona.

(47) Atbalstu saskana ar o pazinojumu nepieskir tadiem uznémumiem, kam pieméro ES pienemtas sankcijas, tostarp, bet
ne tikai:

a. personam, vienibam vai struktiiram, kas ir konkréti minétas tiesibu aktos, ar kuriem nosaka minétas sankcijas,

b. uzpémumiem, kas ir tadu personu, vienibu vai struktiiru ipa§uma vai kontrolg, pret kuram vérstas ES pienemtas
meérktiecigas sankcijas, vai

c¢. uzpémumiem, kuri darbojas tadas nozarés, pret kuram vérstas ES pienemtas sankcijas, ciktal atbalsts apdraudétu
attiecigo sankciju merkus.

1.5. LESD 107. panta 3. punkta b) apakSpunkta piemérojamiba

(48) Atbilstosi LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktam Komisija par saderigu ar iek$gjo tirgu var atzit atbalstu, kura
mérkis ir “novérst nopietnus traucgjumus dalibvalsts tautsaimnieciba.” Saja sakara Savienibas tiesas ir lémusas, ka
$ada gadijuma nopietnajiem traucéjumiem jaietekmé visa attiecigas dalibvalsts tautsaimnieciba, nevis tikai viena
regiona vai tas teritorijas dalu tautsaimnieciba. Tas ari atbilst vajadzibai Sauri interpretét visus iznémuma noteikumus,
pieméram, LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktu (*'). Komisija lémumu pienemsanas praksé ir konsekventi
piemeérojusi minéto interpretaciju (*%).

(49) Komisija uzskata, ka Krievijas agresijas pret Ukrainu un ES vai tas starptautisko partneru $aja sakara pienemto sankciju
un pretpasakumu, ko veikusi, pieméram, Krievija, rezultata ir radusies ievérojama ekonomiska nenoteiktiba, ir
traucétas tirdzniecibas plismas un piegades kédes un ievérojami un negaiditi pieaugusas cenas, jo ipasi dabasgazes
un elektroenergijas cenas, ka arf daudzu citu resursu, izejvielu un primaro precu cenas, tai skaita agropartikas nozare.
Sis sekas kopa ir visas dalibvalstis radijusas nopietnus traucéjumus tautsaimnieciba. Piegades kédes traucgjumiem un
augosajai nenoteiktibai ir tieSas vai netieSas sekas daudzas nozarés. Turklat energijas cenu pieaugums skar gandriz
visas saimnieciskas darbibas visas dalibvalstis. Attiecigi Komisija uzskata, ka virkni ekonomikas nozaru visas
dalibvalstis skar nopietni ekonomikas traucgjumi. Pamatojoties uz to, Komisija uzskata, ka ir lietderigi noteikt
novértéSanas kritérijus valsts atbalsta pasakumiem, ko dalibvalstis var izmantot, lai novérstu $os nopietnos
traucéjumus.

() Sk. 48. zemsvitras piezimi.

(') Apvienotas lietas T-132/96 un T-143/96, Freistaat Sachsen u. c.| Komisija, EU:T:1999:326, 167. punkts.

(*» Komisijas Lemums 98/490/EK lieta C 47/96, Crédit Lyonnais (OV L 221, 8.8.1998., 28. Ipp.), 10.1. punkts, Komisijas Lémums 2005/
345/EK lieta C 28/02, Bankgesellschaft Berlin (OV L 116, 4.5.2005., 1. Ipp.), 153. un turpmakie punkti, un Komisijas Lémums 2008/
263/EK lieta C 50/06, BAWAG (OV L 83, 26.3.2008., 7. Ipp.), 166. punkts. Sk. Komisijas lémumu lieta NN 70/07, Northern Rock
(OV C 43, 16.2.2008., 1. Ipp.), Komisijas lémumu lieta NN 25/08, Rescue aid to Risikoabschirmung WestLB (OV C 189, 26.7.2008.,
3. Ipp.), Komisijas 2008. gada 4. junija léemumu par valsts atbalstu C 9/08, SachsenLB (OV L 104, 24.4.2009., 34. Ipp.) un Komisijas
2017. gada 16. junija lemumu lieta SA.32544 (2011/C), Restructuring of TRAINOSE S.A. (OV L 186, 24.7.2018., 25. Ipp.).
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(50) Konkréti, valsts atbalsts ir pamatots un to var uz ierobeZotu laiku atzit par saderigu ar iek$jo tirgu, pamatojoties uz
LESD 107. panta 3. punkta b) apakspunktu, ja ta mérkis ir noveérst likviditates trikumu, ar ko saskaras uzpémumi,
kurus tiesi vai netiesi skar nopietni ekonomikas traucgjumi, ko izraisijusi Krievijas militara agresija pret Ukrainu, ES
vai tas starptautisko partneru noteiktas sankcijas, ka ari ekonomikas pretpasakumi, kurus veikusi, pieméram, Krievija.

(51) Saja pazinojuma Komisija izklasta saderibas novértdjuma kritérijus, kurus ta parasti pieméros atbalstam, ko
dalibvalstis Saja sakara pieskir saskana ar LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktu. Tapéc dalibvalstim ir japierada,
ka Komisijai pazinotie valsts atbalsta pasakumi, kuri ir §a pazinojuma tvéruma, ir vajadzigi, atbilstigi un samérigi, lai
noverstu nopietnus traucgjumus attiecigas dalibvalsts tautsaimnieciba, un ka ir izpilditas visas $aja pazinojuma
izklastitas prasibas.

(52) Valsts atbalsta pasakumi, kas pazinoti un noveértéti saskana ar $o pazinojumu, ir paredzéti atbalsta sniegSanai tadiem
uzpémumiem, kuri darbojas Eiropas Savieniba un kurus skar Krievijas militara agresija un/vai sekas, ko rada
noteiktas ekonomiskas sankcijas un represivie pretpasakumi, kurus sakard ar tam veikusi, pieméram, Krievija.
Atbalsta pasakumus nekada gadijuma nedrikst izmantot, lai mazinatu ES vai tas starptautisko partneru noteikto
sankciju paredzéto ietekmi, un tiem ir pilniba jaatbilst piemérojamas regulas paredzétajiem pretapiesanas
noteikumiem (**). Jo ipasi ir jaizvairas, ka fiziskas personas vai vienibas, kuram ir piemérojamas sankcijas, giist
labumu no $adiem pasakumiem tiesa vai netie$a veida (*%).

(53) Sa pazinojuma tvéruma ietilpstosos valsts atbalsta pasakumus var savstarpéji kumulét, ievérojot $a pazinojuma
konkréto iedalu prasibas. $a pazinojuma aptvertos valsts atbalsta pasakumus var kumulét ar atbalstu, kas sniegts
atbilstosi de minimis regulam (**), vai atbalstu, kur$ sniegts atbilstosi grupu atbrivojuma regulam (*%), ar nosacijumu,
ka tiek ievérotas minéto regulu normas un kumulacijas noteikumi. Valsts atbalsta pasakumus, uz kuriem attiecas $is
pazinojums, var kumulét ar atbalstu, kas pieskirts saskana ar Covid-19 pagaidu reguléjumu (*’), ar nosacjjumu, ka
tieck ievéroti taja paredzétie kumulacijas noteikumi. Ja dalibvalstis vienam un tam paSam sanéméjam pieskir
aizdevumus vai garantijas saskana ar Covid-19 pagaidu regulgjumu, ka arf ar So pazinojumu un ja aizdevuma
pamatsummas kopsumma ir aprékinata, pamatojoties uz sanéméja paSdeklarétam likviditates vajadzibam,
dalibvalstim ir janodrosina, ka §is likviditates vajadzibas ar atbalstu tiek segtas tikai vienreiz. Tapat atbalstu saskana ar
$o pazinojumu var kumulét ar atbalstu saskana ar LESD 107. panta 2. punkta b) apakspunktu, bet ir janovers
parmériga kompensacija par sanéméjam nodarito kaitgjumu.

(*’) Pieméram, 12. pants Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. jilijs) par icrobezojosiem pasakumiem saistiba ar Krievijas
darbibam, kas destabilizé situaciju Ukraina (OV L 229, 31.7.2014., 1. Ipp.).

(** Nemot véra ipaso situaciju ar divam secigam krizém, kuras ir skarusas uznémumus dazados veidos, dalibvalstis péc izvéles var atbalstu
saskana ar $o pazinojumu sniegt ari griitibas nonakusiem uzpémumiem.

(**) Komisijas Regula (ES) Nr. 1407/2013 (2013. gada 18. decembris) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemérosanu de minimis atbalstam (OV L 352, 24.12.2013,, 1. Ipp.), Komisijas Regula (ES) Nr. 1408/2013 (2013. gada 18. decembris)
par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta pieméro$anu de minimis atbalstam lauksaimniecibas nozaré (OV L 352,
24.12.2013., 9. lpp.), Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2014 (2014. gada 27. junijs) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
107. un 108. panta piemérosanu de minimis atbalstam zvejniecibas un akvakultiiras nozaré (OV L 190, 28.6.2014., 45. Ipp.) un
Komisijas Regula (ES) Nr. 360/2012 (2012. gada 25. aprilis) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
pieméroSanu de minimis atbalstam, ko pieskir uzpémumiem, kuri sniedz pakalpojumus ar visparéju tautsaimniecisku nozimi
(OV L 114, 26.4.2012., 8. Ipp).

(°*) Komisijas Regula (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. junijs), ar ko noteiktas atbalsta kategorijas atzist par saderigam ar ieksgjo tirgu,
piemérojot Liguma 107. un 108. pantu (Vispargja grupu atbrivojuma regula) (OV L 187, 26.6.2014., 1. Ipp.), Komisijas Regula (ES)
Nr. 702/2014 (2014. gada 25. junijs), ar kuru konkrétas atbalsta kategorijas lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozaré un lauku
apvidos atzist par saderigam ar iek$gjo tirgu, piemeérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OV L 193,
1.7.2014., 1. Ipp.), un Komisijas Regula (ES) Nr. 1388/2014 (2014. gada 16. decembris), ar ko konkrétas atbalsta kategorijas
uznémumiem, kuri nodarbojas ar zvejas un akvakultiiras produktu razosanu, apstradi un tirdzniecibu, atzist par saderigam ar ieksgjo
tirgu, piemérojot Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OV L 369, 24.12.2014., 37. Ipp.).

() Komisijas pazinojums “Pagaidu reguléjums valsts atbalsta pasakumiem, ar ko atbalsta ekonomiku pasreizéja Covid-19 uzliesmojuma
situacija” (OV C 911, 20.3.2020., 1. Ipp.), kura grozijumi izdariti ar Komisijas pazinojumiem C(2020) 2215 (OV C 112 1, 4.4.2020.,
1. Ipp), C(2020) 3156 (OV C 164, 13.5.2020., 3. Ipp.), C(2020) 4509 (OV C 218, 2.7.2020., 3. Ipp.), C(2020) 7127 (OV C 340 I,
13.10.2020., 1. Ipp.), C(2021) 564 (OV C 34, 1.2.2021., 6. Ipp.) un C(2021) 8442 (OV C 473, 24.11.2021. 1. Ipp.).
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2. VALSTS ATBALSTA PAGAIDU PASAKUMI
2.1. IerobeZotas atbalsta summas

(54) Papildus eso$ajam iespéjam, kas pamatotas ar LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, pasreizgjas krizes laika
piemérots, vajadzigs un meérkorientéts risindgjums var bit pagaidu ierobeZotas atbalsta summas tadiem
uzpémumiem, kurus skarusi Krievijas agresija pret Ukrainu un/vai noteiktas sankcijas vai veiktie represivie
pretpasakumi.

(55) Komisija $adu valsts atbalstu uzskatis par saderigu ar iek$gjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta
b) apak$punktu, ja bis izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi (ipasie noteikumi primarajai lauksaimnieciskajai
razo$anai, zvejniecibas un akvakultfiras nozarém ir izklastiti 56. punkta):

a. kopgjais atbalsts neviena bridi neparsniedz 2 miljonus EUR vienam uzpémumam (**). Atbalstu var pieskirt tieSo
dotaciju, nodoklu un maksajumu atvieglojumu veida vai cita veida, pieméram, atmaksajamu avansu, garantiju (**),
aizdevumu (%) un paSu kapitala veida, ar nosacijumu, ka $adu pasakumu kopéja nominalvértiba neparsniedz
kopéjo maksimalo summu 2 miljonu EUR apmeéra vienam uzpémumam; vienmeér izmanto bruto summas, proti,
summas pirms nodoklu vai jebkadu citu maksu atskaitianas;

b. atbalsts tiek pieskirts, pamatojoties uz shému ar apléstu budzetu;
c. atbalsts tiek pieskirts ne vélak ka 2023. gada 31. decembri (*));
d. atbalsts tiek pieskirts krizes skartiem uznémumiem;

e. atbalsts uznémumiem, kas nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu (%) parstradi vai tirdzniecibu, tiek pieskirts ar
nosacijumu, ka to dalgji vai pilniba nenodod primarajiem razotajiem un tas nav balstits uz tadu produktu cenu vai
daudzumu, kurus attiecigie uznémumi laidusi tirgh vai kuri iegadati no primarajiem razotajiem, iznemot, ja pedéja
minétaja gadijuma attiecigie uznémumi produktus nav laidusi tirgli vai ir izmantojusi nepartikas mérkiem,
pieméram, destilacijai, metanizacijai vai kompostésanai.

(56) Atkapjoties no 55. punkta a) apak$punkta, atbalstam, ko pieskir uznémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas
produktu primaro razo$anu, darbojas zvejniecibas un akvakultiiras nozar€, papildus nosacjjumiem, kas minéti
55. punkta b)—d) apak$punkta, pieméro $adus Ipasus nosacijumus:

a. kopgjais atbalsts neviena bridi neparsniedz 250000 EUR vienam uzpémumam, kas nodarbojas ar
lauksaimniecibas produktu primaro razo$anu, un 300 000 EUR vienam uzpémumam, kur§ darbojas zvejniecibas
un akvakultiiras nozarg; (%) atbalstu var pieskirt tieSo dotaciju, nodoklu un maksajumu atvieglojumu veida vai
cita veida, pieméram, atmaksdjamu avansu, garantiju (), aizdevumu () un pasu kapitala veida, ar nosacjjumu, ka
§adu pasakumu kop&ja nominalvértiba neparsniedz kopgjo attiecigo maksimalo summu 250000 EUR vai
300 000 EUR vienam uznémumam; vienmér izmanto bruto summas, proti, summas pirms nodoklu vai jebkadu
citu maksu atskaitiSanas;

(**) Nosakot, vai ir parsniegts attiecigais maksimalais apjoms, netiks nemts véra atbalsts, kas pieskirts, pamatojoties uz shémam, kuras
apstiprinatas saskana ar 3o iedalu, un kas atmaksats pirms jauna atbalsta pieskirSanas saskana ar $o iedalu.

(**) Ja atbalstu pieskir garantiju veida saskana ar $o iedalu, pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 61. punkta i) apakspunkta.

(*) Ja atbalstu pieskir aizdevumu veida saskana ar $o iedalu, pieméro papildu nosacjjumus, kas minéti 64. punkta g) apakspunkta.

(°*") Ja atbalsts tiek pieskirts nodok]u atvieglojumu veida, nodokla saistibam, attieciba uz kuram 3is atvieglojums tiek pieskirts, ir jaiestajas
ne velak ka 2023. gada 31. decembri.

(") Ka definéts 2. panta 6. punkta un 2. panta 7. punkta Komisijas Regula (ES) Nr. 702/2014 (2014. gada 25. janijs), ar kuru konkrétas
atbalsta kategorijas lauksaimniecibas un meZsaimniecibas nozaré un lauku apvidos atzist par saderigam ar iek3gjo tirgu, piemérojot
Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. pantu (OV L 193, 1.7.2014., 1. Ipp.).

(**) Nosakot, vai ir parsniegts attiecigais maksimalais apjoms, nedrikst nemt véra atbalstu, kas pieskirts, pamatojoties uz shémam, kuras
apstiprinatas saskana ar $o iedalu, un kas atmaksats pirms jauna atbalsta pieskirSanas saskana ar 3o iedaju.

(*) Ja atbalstu pieskir garantiju veida saskana ar $o iedalu, pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 61. punkta i) apak$punkta.

(**) Ja atbalstu pieskir aizdevumu veida saskana ar 3o iedalu, pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 64. punkta g) apakspunkta.
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b. atbalsta summu, ko pieskir uzpémumiem, kuri nodarbojas ar lauksaimniecibas produktu primaro raZzosanu,
nebalsta uz tirgi laisto produktu cenu vai daudzumu;

c. atbalsts uzpémumiem, kuri darbojas zvejniecibas un akvakultiras nozare, neattiecas ne uz vienu no atbalsta
kategorijam, kas minétas Regulas (ES) Nr. 717/2014 (*) 1. panta 1. punkta a)-k) apak§punkta.

(57) Ja uzpémums darbojas vairakas nozarés, kuram pieméro dazadas maksimalas summas saskana ar 55. punkta
a) apak$punktu un 56. punkta a) apakSpunktu, attiecigajai dalibvalstij piemérota veida, pieméram, izmantojot
uzskaites nodaliSanu, janodrosina, ka attieciba uz katru no minétajam darbibam tiek ievéroti maksimalie apjomi un
ka netiek parsniegta maksimala kopéja summa 2 miljonu EUR apmeéra vienam uzgémumam. Ja uznémums darbojas
nozarés, uz kuram attiecas 56. punkta a) apakSpunkts, nedrikstétu parsniegt maksimalo kop&o summu
300 000 EUR apmeéra vienam uznémumam.

(58) Pasakumus, kas atmaksajamu avansu, garantiju, aizdevumu vai citu atmaksajamu instrumentu veida pieskirti saskana
ar $0 pazinojumu, var parverst cita veida atbalsta, pieméram, dotacijas, ar nosacijumu, ka parvérana tiek veikta ne
vélak ka 2024. gada 30. junija un tiek ievéroti §is iedaas nosactjumi.

2.2. Likviditates atbalsts garantiju veida

(59) Lai nodrosinatu to uznémumu likviditati, kurus skar pasreizgja krize, piemérots, vajadzigs un mérkorientéts
risinajums pasreiz&jos apstaklos var bt publiskas garantijas aizdevumiem uz ierobezotu laiku un aizdevuma
summu (%).

(60) Attieciba uz to pasu pamata eso$o aizdevuma pamatsummu garantijas, kas pieskirtas saskana ar $o iedalu, nedrikst
kumulét ar atbalstu, kur§ pieskirts saskana ar §a pazigojuma 2.3. iedalu, un otradi, ka ari to nedrikst kumulét ar
atbalstu, kas pieskirts saskana ar Covid-19 pagaidu regul&juma 3.2. vai 3.3. iedau. Garantijas, kas pieskirtas saskana
ar $o iedalu, var kumulét dazadiem aizdevumiem ar nosacijumu, ka kopgja aizdevuma summa vienam sanémeéjam
neparsniedz §3 pazinojuma 61. punkta e) apak§punkta noteiktos maksimalos apjomus. Sanéméjs vienlaicigi var gt
labumu no vairakiem pasakumiem atbilstosi $ai iedalai ar nosacijumu, ka kopéja aizdevumu summa vienam
sanémejam neparsniedz 61. punkta e) apakspunkta noteiktos maksimalos apjomus.

(61) Komisija $adu valsts atbalstu, ko sniegs publisko garantiju veida, uzskatis par saderigu ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz
LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktu, ja tiks izpilditi turpmak minétie nosacijumi:

a. publiskas garantijas tiks pieskirtas jauniem atseviskiem aizdevumiem, kas izsniegti uznémumiem;

b. garantijas prémijas katram atseviskam aizdevumam nosaka minimala limeni, kas pakapeniski palielinas,
palielinoties garantéta aizdevuma ilgumam, ka noradits tabula:

Sanéméja veids 1. gada 2.un 3. gada 4.-6. gada
MVU 25 bazes punkti 50 bazes punkti 100 bazes punkti
Lieli uzpémumi 50 bazes punkti 100 bazes punkti 200 bazes punkti

(*) Komisijas Regula (ES) Nr. 717/2014 (2014. gada 27. junijs) par Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 107. un 108. panta
piemeéro$anu de minimis atbalstam zvejniecibas un akvakultfiras nozaré (OV L 90, 28.6.2014., 45. Ipp.).

() Saja iedala jedziens “publiskas garantijas aizdevumiem” ietver ari garantijas konkrétiem faktoringa produktiem, proti, garantijas
faktoringam ar regresa tiesibam un reversajam faktoringam gadijumos, kad faktoringa kreditoram ir tiesibas uz regresa prasibu pret
faktoringa kreditnémeéju. Attiecinami reversa faktoringa produkti drikst bat tikai produkti, kurus izmanto tikai péc tam, kad pardevejs
jau ir nodrosinajis savu darfjuma dalu, t. i, produkts ir piegadats vai pakalpojums ir sniegts. Finan3u lizings ari ietilpst jedziena
“publiskas garantijas aizdevumiem”. Ja publisko garantiju mérkis ir apmierinat to uznémumu likviditates vajadzibas, kuriem jasniedz
finansu nodrosinajums tirdzniecibas darbibam energijas tirgos, $is publiskas garantijas iznémuma karta var segt arT banku garantijas
vai tikt sniegtas centralajiem darfjumu partneriem vai tirvértes dalibniekiem ka finansu nodrosinajums.
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c. alternativi dalibvalstis var pazinot shémas, pamatojoties uz ieprieks izklastito tabulu, tacu vienlaikus garantijas
terminu, garantijas prémijas un garantijas segumu var modulét katrai pamata esosajai atseviskajai aizdevuma
pamatsummai, pieméram, mazaks garantijas segums varétu kompensét ilgaku terminu vai pielaut mazakas
garantijas prémijas; visa garantijas darbibas laika var izmantot vienotu prémiju, ja ta ir lielaka par katram
sanéméju veidam noteikto minimalo prémiju 1. gadam, kas noradita ieprieks izklastitaja tabula un pielagota
atbilstosi garantijas ilgumam un garantijas segumam saskana ar $o punktu;

d. garantiju pieskir vélakais lidz 2023. gada 31. decembrim;

e. kopgja aizdevumu summa vienam sanémeéjam, kam garantija pieskirta saskana ar $o iedalu, neparsniedz:
i. 15 % no sanémeéja vidéja kopéja gada apgrozijuma pédgjos trijos noslégtajos parskata periodos (*);
ii. 50 % no energijas izmaksam 12 méneSos pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas ménesa (%), vai

iii. ja dalibvalsts Komisijai tas noveértéjuma vajadzibam iesniedz pienacigu pamatojumu (pieméram, saistiba ar
gritibam, ar ko sanéméjs saskaras pasreizéejas krizes laika) (%), aizdevuma summu var palielinat:

— lai segtu likviditates vajadzibas no pieskir§anas briza turpmakajiem 12 ménesiem MVU (') un
turpmakajiem 6 ménesiem lieliem uznémumiem;

— attieciba uz lieliem uzpnémumiem, kuriem jasniedz finan$u nodrosinajums tirdzniecibas darbibam
energijas tirgos, — lai segtu no $im darbibam izrietosas likviditates vajadzibas no pieskirSanas briza
turpmakajiem 12 ménesiem;

— likviditates vajadzibas biitu janosaka, izmantojot sanémeéja pasapliecindjumu (?);

— likviditates vajadzibas, ko jau sedz atbalsta pasakumi saskana ar Covid-19 pagaidu reguléjumu, nevar segt
ar pasakumiem, kas pienemti saskana ar $o pazinojumu;

f. garantijas ilgums neparsniedz seSus gadus, izpemot gadijumus, kad ta moduléta saskana ar 61. punkta
c) apak$punktu, un garantija neparsniedz:

i. 90 % no aizdevuma pamatsummas, ja zaudgumus proporcionali un ar vienadiem nosacjjumiem cies
kreditiestade un valsts, vai

ii. 35 % no aizdevuma pamatsummas, ja zaudéjumus vispirms pieskaita valstij un tikai péc tam kreditiestadém
(t. i., pirmas kartas zaud&jumu garantija); un

iii. abos iepriek§ minétajos gadijumos, kad aizdevuma apjoms laika gaita samazinds, pieméram, tadél, ka
aizdevumu sak atmaksat, garantéta summa ir proporcionali jaisamazina;

(*) Ja pasakuma sanéméji ir jaunizveidoti uznémumi, kuriem nav tris noslégtu gada parskatu, 61. punkta e) apak$punkta i) punkta
paredzéto piemérojamo maksimalo apjomu aprékina, pamatojoties uz uzpémuma pastavé$anas ilgumu bridi, kad uznémums
iesniedz atbalsta pieteikumu.

(*) Ja pasakuma sanéméji ir jaunizveidoti uzpémumi, kuriem nav uzskaites par visiem ieprieks¢jiem divpadsmit ménesiem, 61. punkta
¢) apakspunkta ii) punkta paredzéto piemérojamo maksimalo apjomu aprékina, pamatojoties uz uznémuma pastavésanas ilgumu
bridi, kad uznémums iesniedz atbalsta pieteikumu.

(™) Attiecigais pamatojums varétu attiekties uz sanéméjiem, kuri darbojas tadas nozarés, kuras ipasi skar agresijas tieas vai netie$as sekas,
tai skaita ES, tas starptautisko partneru noteiktas sankcijas, ka ari pretpasakumi, ko veikusi, pieméram, Krievija. Minétas sekas var bat,
pieméram, piegades kéZu traucgjumi vai nesamaksati maksajumi no Krievijas vai Ukrainas, paaugstinats kiberuzbrukumu risks vai
cenu pieaugums konkrétiem resursiem vai izejvielam, kurus skarusi pasreizéja krize.

(") Ka definéts Vispargjas grupu atbrivojuma regulas I pielikuma.

(" Likviditates plana var ietvert gan apgrozamo kapitalu, gan ieguldijumu izmaksas. Komisija precizg, ka, kamér $is pazinojums ir spéka,
dalibvalstis saskana ar $o iedalu var pieskirt papildu publiskas garantijas sanéméjiem, kuri jau ir sanémusi $adu atbalstu, nolika nemt
vera jaunas likviditates vajadzibas, kas nebija ieklautas sakotnéja likviditates vajadzibu novértgjuma. Jebkuram $adam atbalstam ir
jaatbilst visiem $aja pazinojuma paredzétajiem nosacijumiem un janodrosina, ka vienas un tas pasas likviditates vajadzibas tiek segtas
tikai vienu reizi.
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g. ar pienacigu pamatojumu, ko iesniedz dalibvalsts, un atkapjoties no 61. punkta a), e), f) un h) apakspunkta,
publisko garantiju var sniegt centralajiem darfjumu partneriem vai tirvértes dalibniekiem ka nefondétu finansu
nodrodindjumu (), lai segtu jaunas likviditates vajadzibas, kuras izriet no nepiecieSamibas energétikas
uzpémumiem sniegt finan$u nodrosindjumu tadam tirdzniecibas darbibam energijas tirgos, kam veikta tirvérte.
So nefondéto garantiju segums iznémuma karta var parsniegt 90 %. Attieciba uz $im nefondétajam garantijam
dalibvalstij:

i. ja garantijas segums parsniedz 90 %, pamatojoties uz parliecinoSiem un konkrétiem pieradijumiem, japierada
nepiecieSamiba péc $ada lielaka garantijas seguma un jaapnemas parliecinaties un regulari uzraudzit, ka
galasanémgji §is likviditates vajadzibas nevar apmierinat, izmantojot citus pasfinanséSanas avotus vai aréja
finans&juma avotus, ieskaitot citu atbalstu saskana ar $o pazigojumu;

ii. japamato garantijas summa, kura nekada gadjjuma nedrikst parsniegt summu, kas nepiecieSama, lai segtu
likviditates vajadzibas nakamajiem 12 meneSiem, kuras izriet no nepiecieSamibas sniegt finansu
nodrosinajumu tadam tirdzniecibas darbibam energijas tirgos, kam veikta tirvérte. Dalibvalstim $is vajadzibas
ir regulari japarskata;

iii. japamato garantijas termins, kam ir jabat ne vélak ka 2023. gada 31. decembri un kas nekada gadijuma
neparsniedz laikposmu, kura $adas garantijas tiek uzskatitas par augsti likvidu nodro$inajumu saskana ar
grozito Komisijas 2012. gada 19. decembra Delegéto regulu (ES) Nr. 153/2013, ar ko papildina Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 648/2012 attieciba uz regulativajiem tehniskajiem standartiem par
prasibam centralajiem darfjjumu partneriem (7);

iv. uzskatami japarada, ka garantijas mobilizé$anas nosacijumi pietickami novérsis bezriipigas ricibas risku
attieciba uz sapéméju un finansu starpnieku. Tas jo Ipadi attiecas uz nosacijumu par garantéto summu
atgiSanu no galasanéméja, un $ada gadijuma dalibvalsts prasjjumiem pret galasanéméja aktiviem ir japieskir
tada paSa vai augstaka limena prioritate, kadu pieskir galasanémeja paréjiem neatmaksatajiem augstakas
prioritates paradiem un aizdevumiem;

v. janorada prémijas, kuras tiks piemérotas $adam garantijam un kuram jabit vismaz vienadam ar garantijas
prémijam, kas noraditas 61. punkta b) apak$punkta sniegtaja tabula un kam pieskaititi 200 bazes punkti un,
ja centralais darfjumu partneris vai tirvertes dalibnieks attieciba uz nefondéta nodrosindgjuma poziciju
neiekasé procentu likmi vai maksas, japieskaita 64. punkta b) apak$punkta noteikta pamatlikme;

vi. janodro$ina, ka tiek ievérots ari 61. punkta d) un i) apakSpunkts. lespéja, kas paredzéta 61. punkta
c) apak$punkta, nav piemérojama, un garantija attiecas tikai uz 3a 61. punkta g) apak$punkta noteiktajam
likviditates vajadzibam;

h. garantija attiecas uz ieguldjjumiem un [ vai uz apgrozama kapitala aizdevumiem;

i. garantijas var sniegt tie$i galasanéméjiem vai kreditiestadém un citam finansu iestadém ka finansu starpniekiem.
Kreditiestadém vai citam finan$u iestadém vajadzétu publisko garantiju prieksrocibas iespéjami plasaka méra
nodot galasanéméjiem. Finansu starpniekam jaspéj pieradit, ka tas izmanto mehanismu, kur§ nodrosina, ka visas
prieksrocibas iesp&jami plasaka méra tiek nodotas galasanéméjam ka lielaks finansgjuma apjoms, riskantaki
portfeli, zemakas nodro$inajuma prasibas, zemakas garantiju prémijas vai zemakas procentu likmes, neka bitu
iespgjams bez $adam publiskam garantijam.

2.3. Likviditates atbalsts subsidétu aizdevumu veida

(62) Lai nodrosinatu likviditati pasreizéjas krizes skartajiem uzpémumiem, piemeérots, vajadzigs un mérkorientéts
risinajums pasreiz€jos apstak]os var biit subsidétas procentu likmes uz ierobeZotu laiku un aizdevuma summu.

() Ka paskaidrots 67. zemsvitras piezimé un atskiriba no publiskajam garantijam aizdevumiem, kuras sniedz saskana ar 3o iedalu un
izmanto, lai veicinatu likviditates nodro§inasanu tie$i uznémumiem, publiskas garantijas, ko sniedz ka finansu nodrosindjumu
saskana ar (61). punkta g) apak$punktu, nav fondétas un tiek sniegtas tiesi centralajam darfjumu partnerim vai tirvértes dalibniekam
bez jebkada pamata eso$a instrumenta.

() OVL 52,23.2.2013. 41. Ipp.
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(63) Attieciba uz to pasu pamata eso$o aizdevuma pamatsummu aizdevumus, kas pieskirti saskana ar $o iedalu, nekumule
ar atbalstu, kas pieskirts saskana ar $§a pazinojuma 2.2. iedau, un otradi. Aizdevumus un garantijas, kas pieskirti
atbilstosi $im pazinojumam, var kumulét dazadiem aizdevumiem ar nosacijumu, ka kopéja aizdevumu summa
vienam sanémejam neparsniedz 61. punkta e) apak$punkta vai 64. punkta e) apakSpunkta noteiktas robezveértibas.
Sanemgjs vienlaicigi var giit labumu no vairakiem subsidétiem aizdevumiem atbilstosi Sai iedalai ar nosacijumu, ka
kopgja aizdevumu summa vienam sanéméjam neparsniedz 64. punkta e) apakSpunkta noteiktos maksimalos
apjomus.

(64) Komisija valsts atbalstu, kas, reagéjot uz pasreiz€jo krizi, tiek pieskirts subsidétu aizdevumu veida, uzskatis par
saderigu ar iek3gjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta b) apak$punktu, ja bs izpilditi $adi nosacijumi:

a. aizdevumus nepieskir kreditiestadém vai citam finansu iestadém;

b. aizdevumus var pieskirt ar samazinatam procentu likmém, kas ir vismaz lidzvértigas pamatlikmei (1 gada IBOR
likme vai lidzvértiga Komisijas publicéta likme (%)), kura bija pieejama 2022. gada 1. oktobri () vai ari kura bija
piemérojama atbalsta pieskirSanas bridi un kurai pieskaitita tabula noradita kreditriska rezerve (7):

Sanémgéja veids

Kreditriska rezerve

Kreditriska rezerve

Kreditriska rezerve

1. gadam 2. un 3. gadam 4.-6. gadam
MVU 25 bazes punkti () 50 bazes punkti () 100 bazes punkti
Lieli uzpémumi 50 bazes punkti 100 bazes punkti 200 bazes punkti

c. alternativi dalibvalstis var pazinot shémas, pamatojoties uz ieprieks izklastito tabulu, tacu vienlaikus aizdevuma
atmaksas terminu un kreditriska rezerves limeni var modulét, pieméram, vienotu kreditriska rezervi var izmantot
visa aizdevuma darbibas laika, ja ta ir augstaka par katram sanéméju veidam noteikto minimalo kreditriska rezervi
pirmajam gadam un pielagota atbilstosi aizdevuma atmaksas terminam saskana ar $o punktu (*), (*));

d. aizdevuma ligumi ir parakstiti vélakais 2023. gada 31. decembri, un to maksimalais ilgums ir sesi gadi, iznemot
gadijumus, kad tie ir moduléti saskana ar 64. punkta c) apakspunktu;

e. aizdevumu kopgja summa vienam sanéméjam neparsniedz:
i. 15 % no sanéméja vidéja kopeja gada apgrozijuma pédgjos trijos noslégtajos parskata periodos (*) vai

ii. 50 % no energijas izmaksam 12 ménesos pirms atbalsta pieteikuma iesnieg§anas ménesa (*),

() Pamatlikmes, kas aprékinatas saskapa ar Komisijas pazinojumu par atsauces likmes un diskonta likmes noteiksanas metodes
parskatiSanu (OV C 14, 19.1.2008., 6. Ipp.) un publicétas Konkurences generaldirektorata timekla vietné https://ec.europa.eu/
competition-policy/state-aid/legislation/reference-discount-rates-and-recovery-interest-rates_en.

(%) Aizdevumiem, ko pieskir lidz 2022. gada 31. decembrim, var izmantot 2022. gada 1. februari piemérojamo pamatlikmi.

(”7) Ja procentu maksajumiem pieméro labvélibas periodu, jaievéro minimalas procentu likmes, kas noteiktas 64. punkta b) apakspunkta,
un procenti jauzkraj no labvélibas perioda pirmas dienas, un tie jakapitalizé vismaz reizi gada. Aizdevuma ligumu darbibas termins
joprojam biis ierobezots lidz sesiem gadiem no aizdevuma pieskirSanas briZa, ja vien tas nav moduléts saskana ar 64. punkta
¢) apak$punktu un ja vien netiek parsniegta 64. punkta e) apak$punkta minéta aizdevumu kopéja summa vienam sapéméjam.

) Minimalajai kopéjai procentu likmei (pamatlikme un kreditriska rezerves) vajadzétu bit vismaz 10 bazes punktu apméra gada.
) Minimalajai kopéjai procentu likmei (pamatlikme un kreditriska rezerves) vajadzétu bit vismaz 10 bazes punktu apméra gada.

) Minimalajai kopégjai procentu likmei (pamatlikme un kreditriska rezerves) vajadzétu bit vismaz 10 bazes punktu apméra gada.

) Skatit lietas prakses kopsavilkumu par modulaciju 64. punkta c) apakspunkta, kas publicéts Konkurences generaldirektorata timekla
vietné https:/[ec.europa.eu/competition-policy/state-aid/ukraine_en.

(*) Ja pasakuma sanéméji ir jaunizveidoti uznémumi, kuriem nav tris noslégtu gada parskatu, 64. punkta e) apak$punkta i) punkta
paredzéto piemérojamo maksimalo apjomu aprékina, pamatojoties uz uznémuma pastavéSanas ilgumu bridi, kad uzpémums
iesniedz atbalsta pieteikumu.

(*) Ja pasakuma sanéméji ir jaunizveidoti uznémumi, kuriem nav uzskaites par visiem ieprieks¢jiem divpadsmit ménesiem, 64. punkta
e) apakSpunkta ii) punkta paredzéto piemérojamo maksimalo apjomu aprékina, pamatojoties uz uznémuma pastavésanas ilgumu
bridi, kad uznémums iesniedz atbalsta pieteikumu.
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iii. ar pienacigu pamatojumu, kuru dalibvalsts sniegusi Komisijai (pieméram, saistiba ar graitibam, ar ko sanéméjs
saskaras pasreiz€jas krizes laika) (*%), aizdevuma summu var palielinat:

— lai segtu likviditates vajadzibas: no pieskirSanas briza turpmakajiem 12 méneSiem MVU (¥) un
turpmakajiem 6 ménesiem lieliem uzpémumiem;

— attieciba uz lieliem uzpémumiem, kuriem jasniedz finan$u nodrosinajums tirdzniecibas darbibam
energijas tirgos, — lai segtu no $im darbibam izrietosas likviditates vajadzibas no pieskirSanas briza
turpmakajiem 12 ménesiem;

— likviditates vajadzibas biitu janosaka, izmantojot sanémeéja pasapliecindjumu (*);

— 3is pazinojums neattiecas uz likviditates vajadzibam, ko jau sedz atbalsta pasakumi saskana ar Covid-19
pagaidu reguléumu;

f. aizdevums attiecas uz ieguldijjumiem un/vai uz apgrozama kapitala vajadzibam;

g. aizdevumus var sniegt tiesi galasanéméjiem vai, izmantojot kreditiestades un citas finansu iestades finansu
starpniecibu. Sada gadijuma kreditiestadém vai citam finansu iestiddém vajadzétu tas prieksrocibas, ko
aizdevumiem rada subsidétas procentu likmes, iesp&ami plasaka méra nodot galasapémejiem. Finansu
starpniekam jaspé€j pieradit, ka tas izmanto tadu mehanismu, kur§ nodrosina, ka prieksrocibas péc iespéjas lielaka
méra tiek nodotas galasanémeéjiem, neizvirzot tadus nosacjjumus subsidéto aizdevumu pieskirSanai saskana ar $o
iedalu, kas skar eso$o aizdevumu refinansésanu.

2.4. Atbalsts attieciba uz papildu izmaksam, kas radusas sakara ar arkartigi krasu dabasgazes un elektroenergijas
cenu pieaugumu

(65) Papildus esodajam iespéjam, kas pieejamas saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, un iesp&jam, kas
izklastitas $aja pazinojuma, pagaidu atbalsts varétu mazinat sekas, ko rada arkartigi krass dabasgazes un
elektroenergijas cenu pieaugums, ko izraisijusi Krievijas agresija pret Ukrainu. Sadu atbalstu uznémumiem var sniegt,
pamatojoties uz to pasreizéjo vai vésturisko energijas patérinu. Pirmaja gadijuma atbalsts Jautu turpinat saimniecisko
darbibu visvairak skartajiem uzpémumiem, bet péc batibas ietvertu mazaku stimulu taupit energiju. Nemot véra
gazes piegades deficitu, ir svarigi ari saglabat spécigus stimulus pieprasijuma samazinasanai un pakapeniskai parejai
uz gazes patérina samazinasanu. Uz vésturisko energijas patérinu balstits atbalsts varétu saglabat neskartus tirgus
stimulus samazinat energijas patérinu un varétu palidz&t uzpémumiem parvarét pasreizgjas krizes sekas ar
nosacijumu, ka sapéméji butiski nesamazina raZoSanas darbibas vairak ka tas ir nepiecieSams, lai panaktu
mérktiecigus energijas ietaupijumus, un/vai tikai neparvirza patérinu uz citurieni. Tapéc dalibvalstis tiek aicinatas 3aja
noliika pieprasit sanéméjiem uzpemties atbilstoSas saistibas. Dalibvalstis attieciba uz jebkuru attiecinamo laikposmu
var ieviest atbalsta shému, kura balstas vai nu uz pasreizgjo, vai vésturisko energijas patérinu.

(*Y) Attiecigais pamatojums varétu attiekties uz sanéméjiem, kuri darbojas tadas nozarés, ko ipasi skar Krievijas agresijas tiesas vai netiesas
sekas, tostarp Savienibas un tas starptautisko partneru veiktie ierobezojoSie ekonomikas pasakumi, ka ari Krievijas veiktie
pretpasakumi. Minétas sekas var bit, pieméram, piegades kéZu traucgjumi vai nesamaksati maksajumi no Krievijas vai Ukrainas,
palielinats cenu svarstigums energijas tirgos un saistitas nodro$inajuma vajadzibas, paaugstinats kiberuzbrukumu risks vai cenu
pieaugums konkrétiem resursiem vai izejvielam, ko skarusi pasreizgja krize.

(*) Ka definéts Visparéjas grupu atbrivojuma regulas I pielikuma.

(*) Likviditates plana var ietvert gan apgrozamo kapitalu, gan ieguldijumu izmaksas. Komisija precizg, ka, kamér $is pazinojums ir spéka,
dalibvalstis saskana ar So iedalu var pieskirt papildu subsidétus aizdevumus sanéméjiem, kuri jau ir sanémusi $adu atbalstu, noluka
nemt véra jaunas likviditates vajadzibas, kas nebija ieklautas sakotnéja likviditates vajadzibu novértéjuma. Jebkuram $adam atbalstam
ir jaatbilst visiem $aja pazinojuma paredzétajiem nosacfjumiem un janodrosina, ka vienas un tas pasas likviditates vajadzibas tiek
segtas tikai vienu reizi.
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(66) Komisija valsts atbalstu uzskatis par saderigu ar iek$gjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta
b) apakspunktu, ja bas izpilditi $adi nosacijumi:

a. atbalsts tiek pieskirts ne vélak ka 2023. gada 31. decembri (¥);

b. atbalstu var pieskirt tieSo dotaciju, nodoklu (*) un maksajumu atvieglojumu veida vai cita veida, pieméram,
atmaksajamu avansu, garantiju (*), aizdevumu (*) un pasu kapitala veida, ar noteikumu, ka $adu pasakumu
kopéja nominalvértiba neparsniedz piemérojamo atbalsta intensitati un atbalsta maksimalos apjomus; vienmeér
izmanto bruto summas, proti, summas pirms nodoklu vai jebkadu citu maksu atskaitisanas;

c. atbalstu, kas ir pieskirts atmaksajamu avansu, garantiju, aizdevumu vai citu atmaksajamu instrumentu veida, var
parvérst cita veida atbalsta, pieméram, dotacijas, ar nosacijumu, ka parvérsana tiek veikta ne vélak ka 2024. gada
30. jiinija;

d. atbalsts tiek pieskirts, pamatojoties uz shému ar apléstu budzetu. Dalibvalstis var attiecinat atbalstu tikai uz tadam
darbibam, ar ko atbalsta konkrétas ekonomikas nozares, kuras ir Ipasi nozimigas ekonomikas vai iek3gja tirgus
drosibai un noturibai, pemot véra, pieméram, pazinojuma “Taupisim gazi, lai ziema nepietriikst” minétos
kriterijus, péc kuriem pieskir prioritati kritiski svarigiem neaizsargatiem patérétajiem (*). Tomér 3adus
ierobeZojumus nepiecie$ams izstradat plasi, un tie nedrikst maksligi ierobezot potencialo saneéméju loku;

e. $aja iedald attiecinamas izmaksas aprékina, pamatojoties uz dabasgazes (ieskaitot ievadresursus), elektroenergijas
un no tadas dabasgazes un elektroenergijas tiesi raZotas siltumapgades un aukstumapgades (*}) patérinu, kuru
iegadajies sanémgjs (°). Maksimalas attiecinamas izmaksas aprékina péc sadas formulas:

(p(t) —plref) x 1,5) x q
kur:

t ir konkréts ménesis vai vairaku secigu ménesu periods laikposma no 2022. gada 1. februara lidz 2023. gada
31. decembrim. (“attiecinamais laikposms”);

ref ir laikposms no 2021. gada 1. janvara lidz 2021. gada 31. decembrim (“atsauces periods”);
p(t) ir videja cena par vienibu, ko sanéméjs patéréjis attiecinamaja laikposma (pieméram, EUR/MWh);

p(ref) ir vid&ja cena par vienibu, ko sanéméjs patérgjis atsauces perioda (pieméram, EUR/MWh);

(*) Atkapjoties no minéta, ja atbalstu pieskir tikai péc sanémeéja apliecino$o dokumentu ex post parbaudes un dalibvalsts nolemj neieklaut
iesp€ju pieskirt avansa maksajumus saskana ar 68. punktu, atbalstu var pieskirt [idz 2024. gada 31. martam, ja ir ievérots 66. punkta
¢) apakspunkta noteiktais attiecinamais laikposms un 68. punkta prasibas.

(**) Ja atbalsts tiek pieskirts nodoklu atvieglojumu veida, nodokla saistibam, attieciba uz kuram $is atvieglojums tiek pieskirts, ir jaiestajas
ne velak ka 2023. gada 31. decembri.

(*) Ja atbalstu pieskir garantiju veida saskana ar 3o iedalu, pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 61. punkta i) apak$punkta.

(") Ja atbalstu pieskir aizdevumu veida saskana ar 3o iedalu, pieméro papildu nosacijumus, kas minéti 64. punkta g) apakspunkta.

(') COM(2022) 360 final.

(" Centralizétas siltumapgades vai aukstumapgades tiklu gadijuma ne vienmér var biit iesp&jams precizi noteikt centrala avota izmantoto

kurinamo. Sadas situdcijas dalibvalstis var palauties uz centralizétas siltumapgades operatoru sertifikitiem vai aplésém, kas norada

attiecigo tiklu energoresursu struktiiru, un izmantot $o informaciju, lai aprékinatu siltumapgades/aukstumapgades patérina dalu, par
kuru var prasit kompensaciju saskana ar 3o iedalu.

(*’) Tikai 2.4. iedalas vajadzibam — “sanéméjs” ir uznémums vai juridiska persona, kas ir uznémuma dala.
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q ir daudzums, ko sanéméjs iepircis no argjiem piegadatajiem un patéréjis ka galapatérétajs (**). Dalibvalsts to var
noteikt:

— kag(t), t. i, sanéméja patérinu attiecinamaja laikposma, vai
— ka q(ref), t. i., sapémgéja patérinu atsauces perioda.
No 2022. gada 1. septembra g nedrikst parsniegt 70 % no sanémeéja patérina taja pasa perioda 2021. gada.

f. kopgjais atbalsts vienam sanéméjam neparsniedz 50 % no attiecinamajam izmaksam, un kopgjais atbalsts vienam
uzpémumam neviena bridi neparsniedz 4 miljonus EUR;

g. atbalstu, ko pieskir saskana ar So iedalu, var kumulét ar atbalstu, kuru pieskir saskana ar 2.1. iedalu, ja netiek
parsniegts $aja iedala noteiktais, piemérojamais atbalsta maksimalais apjoms vienam uzpémumam. Attieciba uz
to paSu patérina apjomu — atbalstu, ko pieskir saskana ar So iedalu un ko aprékina, pamatojoties uz vésturisko
patérinu (q(ref)), nedrikst kumulét ar atbalstu, kuru pieskir saskana ar 2.7. iedalu.

(67) Dazas situacijas var biit nepiecieSams sniegt papildu atbalstu sanéméjiem, kuru ekonomiskais sniegums krizes laika ir
pasliktinajies. Dalibvalstis var pieskirt atbalstu, kur§ parsniedz vertibas, kas aprékinatas saskana ar 66. punkta
f) apak$punktu, ja ir izpilditi 66. punkta a)—e) un g) apak$punkta nosacfjumi un ari $adi nosacjjumi:

IS

. kopéjais atbalsts vienam sanémeéjam neparsniedz 40 % no attiecinamajam izmaksam, un kopgjais atbalsts vienam
uzpémumam neviena bridi neparsniedz 100 miljonus EUR;

b. attieciba uz sanéméjiem, kas uzskatami par “energoietilpigiem uznémumiem” (), — kopgjais atbalsts vienam
sanéméjam var tikt palielinats lidz 65 % no attiecinamajam izmaksam un kopégjais atbalsts vienam uzpémumam
neviena bridi nedrikst parsniegt 50 miljonus EUR. Turklat sanéméjam japierada, ka ta EBITDA (%) (atskaitot
atbalstu) attiecinamaja laikposma ir samazinajusies par vismaz 40 % salidzinajuma ar atsauces periodu vai ka ta
EBITDA (atskaitot atbalstu) attiecinamaja laikposma ir negativa;

c. attieciba uz sanéméjiem, kas uzskatami par “energoietilpigiem uzpémumiem”, kuri darbojas viena vai vairakas no
[ pielikuma uzskaititajam nozarém vai apak§nozarém (), — kopégjais atbalsts vienam sanémeéjam var tikt palielinats
lidz 80 % no attiecinamajam izmaksam un kopgjais atbalsts vienam uzpémumam neviena bridi nedrikst parsniegt
150 miljonus EUR. Turklat sanéméjam japierada, ka ta EBITDA (atskaitot atbalstu) attiecinamaja laikposma ir
samazinajusies par vismaz 40 % salidzindgjuma ar atsauces periodu vai ka ta EBITDA (atskaitot atbalstu)
attiecinamaja laikposma ir negativa;

d. attieciba uz atbalstu, ko pieskir saskana ar 67. punkta a), b) un c) apakspunktu, — sanémeja EBITDA attiecinamaja
laikposma, ieskaitot kopéjo atbalstu, nedrikst parsniegt 70 % no ta EBITDA atsauces perioda. Gadijumos, kad
EBITDA atsauces perioda bijusi negativa, atbalsta rezultata EBITDA attiecinamaja laikposma nedrikst pieaugt virs
0.

(* Kuras sanéméjam japierada, pieméram, ar attiecigo rékinu. Véra tiks nemts tikai galapatérétaju energijas patérins, savukart pardosanas
apjoms un pasu produkcijas apjoms netiks nemts véra. Energijas patérin pasa energétikas nozarg, ka ari energijas parveides un sadales
laika radusies zudumi netiks nemti véra.

() “Energoietilpigs uzpémums” ir juridiska persona, kuras energoproduktu (ieskaitot energoproduktus, kas nav dabasgaze un
elektroenergija) iepirkumi, pamatojoties uz finansu parskata zinojumos par 2021. kalendaro gadu sniegtajiem datiem, veido vismaz
3,0 % no produkcijas vértibas vai apgrozijuma. Alternativi var tikt izmantoti dati par 2022. gada pirmo pusgadu, un $ada gadijuma
sanéméju var uzskatit par “energoietilpigu uznémumu”, ja energoproduktu (ieskaitot energoproduktus, kas nav dabasgaze un
elektroenergija) iepirkumi veido vismaz 6,0 % no produkcijas vértibas vai apgrozijuma.

(") EBITDA ir pelpa pirms procentu maksdjumiem, nodokliem, nolietojuma un amortizacijas, iznemot vienreizéju vertibas
samazinajumu.

(7) T pielikuma ir uzskaititas nozares un apaks$nozares, par kuram uzskatams, ka tas energétikas krizes dé] ir ipasi paklautas
konkurétspéjas zudumam, kura objektivs raditajs ir nozares un apaksnozares tirdzniecibas ar treSam valstim intensitate un emisiju
intensitate. Tiks uzskatits, ka sanéméjs darbojas kada no I pielikuma uzskaititajam nozarém vai apak$nozarém saskana ar sanéméja
klasifikaciju nacionalajos nozaru kontos vai ja viena vai vairakas darbibas, ko tas veic un kas ir ieklautas I pielikuma, parskata perioda
ir radijuas vairak neka 50 % no sanéméja apgrozijuma vai produkcijas vertibas 2021. gada.
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(68) Saskana ar $o iedalu pieskiréja iestade var veikt avansa maksdjumu sapémejam. To darot, pieskiréja iestade var
izmantot $aja iedala noteiktas atbilstibas kritériju apléses, ar noteikumu, ka tiek ievéroti 3aja iedala noteiktie atbalsta
maksimalie apjomi. Pieskirgjai iestadei ir jaizveido process, kura mérkis ir, pamatojoties uz faktiskajiem datiem,
ex post parliecinaties, ka ir ievéroti atbilstibas nosacfjumi un atbalsta maksimalie apjomi, un atgiit atbalsta
maksdjumus, kas neatbilst atbilstibas kritérijiem vai parsniedz atbalsta maksimalos apjomus, ne vélak ka seSus
meénesus péc attiecinama laikposma beigam.

2.5. Atbalsts REPowerEU svarigas atjaunigo energoresursu energijas, uzglabasanas un atjaunigas siltumenergijas
ievieSanas paatrinasanai

(69) Papildus jau eso$ajam iespgjam, kas pieejamas saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apakSpunktu, saistiba ar
Krievijas militaro agresiju pret Ukrainu un planu REPowerEU (**) ir biitiski izmaksu zina efektiva veida paatrinat un
paplasinat atjaunigo energoresursu pieejamibu, lai atri samazinatu atkaribu no Krievijas fosila kurinama importa un
paatrinatu energétikas parkartoSanu. Valsts atbalsts, kura mérkis ir paatrinat saules energijas jaudas, véja energijas
jaudas, geotermalas energijas jaudas, elektroenergijas un siltumenergijas uzkraSanas, atjaunigas siltumenergijas
izvér§anu, ka ari atjauniga GidenraZa, biogazes un biometana razo$anu no atkritumiem un atliekam, ir dala no
piemérota, nepiecieSama un mérktieciga risinajuma, lai pasreizéja situacija samazinatu atkaribu no importéta fosila
kurindma. Nemot veéra steidzamo nepiecieS$amibu nodrosinat tadu projektu atru istenoSanu, kas paatrina atjaunigo
energoresursu energijas, uzkrasanas un atjaunigas siltumenergijas ievie$anu, uz laiku ir pamatoti dazi vienkarsojumi
atbalsta pasakumu Isteno$anai.

(70) Komisija uzskatis par saderigu ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta c) apakspunktu, atbalstu
no atjaunigajiem energoresursiem iegiitas elektroenergijas, atjauniga wdenraZa, biogazes un biometana no
atkritumiem un atliekam, elektroenergijas un siltumenergijas uzkrasanas un atjaunigas siltumenergijas izmantosanas
veicina$anai, ja bas izpilditi $adi nosacfjumi:

a. atbalstu pieskir vienam no §adiem pasakumiem:
i. fotoelementu vai citu veidu saules elektroenergijas raZosana;
ii. veja elektroenergijas razosana;
iii. geotermalas energijas razoSana;

iv. elektroenergijas vai siltumenergijas uzkrasana (ari apvienojuma ar kadu no citiem ieguldijumu veidiem, uz ko
attiecas §i iedala);

v. atjaunigds siltumenergijas raZoSana, tostarp izmantojot siltumsiiknus, kas atbilst Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas (ES) 2018/2001 (*°) VII pielikumam;

vi. atjauniga tdenraza razosana;

vii. biogazes un biometana razosana no atkritumiem un atliekam, kas atbilst ES ilgtspéjas kritérijiem saskana ar
Direktivas (ES) 2018/2001 29. pantu un Regulu (ES) 2018/841 (1);

b. atbalsta shémas var paredzét vienai vai vairakam tehnologijam saskana ar 70. punkta a) apak$punktu, bet tas
nedrikst ietvert nekadus maksligus ierobeZzojumus vai diskriminaciju (tostarp licencu, atlauju vai koncesiju
pieskir§ana, ja tadas ir vajadzigas), piemeéram, ierobeZojumus péc projektu apméra, atraSanas vietas vai
regionalajiem aspektiem vai loti specifisku (apaks)tipu tehnologijam viena no 70. punkta a) apak$punkta
minétajam tehnologijam;

c. atbalstu pieskir tie$o dotaciju, atmaksdjamu avansu, aizdevumu, garantiju vai nodoklu atvieglojumu veida;
d. atbalstu pieskir, pamatojoties uz shému ar apléstu apjomu un budzetu;

(**) COM(2022) 230 final, 2022. gada 18. maijs.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2018/2001 (2018. gada 11. decembris) par no atjaunojamajiem energoresursiem
iegiitas energijas izmantosanas veicinaSanu (OV L 328, 21.12.2018., 82. Ipp.).

(1) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/841 (2018. gada 30. maijs) par zemes izmanto$and, zemes izmanto$anas maina un
mezsaimnieciba radusos siltumnicefekta gazu emisiju un piesaistes icklauSanu klimata un energétikas politikas satvara laikposmam
lidz 2030. gadam un ar ko groza Regulu (ES) Nr. 525/2013 un Lémumu Nr. 529/2013/ES (OV L 156, 19.6.2018., 1. Ipp.).
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e. atbalstu pieskir vélakais lidz 2023. gada 31. decembrim, un iekartam jabhit pabeigtam un tas janodod
ekspluatacija 30 ménesu laika péc pieskirsanas dienas vai 36 meénesu laika péc atbalsta pieskirSanas atkrastes véja
un atjauniga tidenraza iekartam. Ja $is termins netiek ievérots, 5 % no pieskirta atbalsta summas ir jaatmaksa vai
jasamazina par katru ménesi péc pirmajiem 3 kavéjuma meéneSiem, palielinot to lidz 10 % par katru kavéjuma
ménesi péc sestd menesa, ja vien kavésanas nav notikusi tadu faktoru dél, kurus atbalsta sanéméjs nevar ietekmet,
un to nav varéts pienacigi paredzét (1*');

f. ja atbalstu pieskir ka ligumus par notiekoSiem atbalsta maksajumiem, $o ligumu termin$ nedrikst parsniegt
20 gadus péc atbalstitas iekartas darbibas uzsaksanas;

g. atbalstu pieskir atklata, skaidra, parredzama un nediskrimingjo$a konkursa procediira, kuras pamata ir objektivi
kritériji, kas noteikti ex ante un kas minimize stratégiskas piedavajumu iesniegganas risku. Vismaz 70 % no visiem
atlases kritérijiem, ko izmanto piedavajumu sarindo$anai, jadefiné ka atbalsts par vienu vides aizsardzibas
vienibu ('*?) vai atbalsts par vienu energijas izlaides vai energijas jaudas vienibu;

h. konkursa procediira nav obligata, ja atbalstu pieskir nodoklu atvieglojumu veida, ciktal to pieskir tada pasa veida
visiem atbalsttiesigajiem uznémumiem, kas darbojas taja pasa saimnieciskas darbibas nozaré un ir tada pasa vai
lidziga faktiskaja situacija attieciba uz atbalsta pasakuma nolikiem vai mérkiem. Turklat konkursa procediira nav
obligata, ja pieskirtais atbalsts vienam uznémumam vienam projektam neparsniedz 25 miljonus EUR un atbalsta
sanéméji ir mazi projekti, kas definéti $adi:

i. elektroenergijas raZoSanai, elektroenergijas vai siltumenergijas uzkrasanai — projekti, kuru uzstadita jauda
ir 1 MW vai mazaka;

ii. siltuma un gazes razoSanas tehnologijam — projekti, kuru uzstadita vai tai lidzvértiga jauda ir 1 MW vai
mazaka;

iii. atjauniga tdenraza razoSanai — projekti, kuru uzstadita vai tai lidzveértiga jauda ir 3 MW vai mazaka;

iv. biogazes un biometana razZo$anai no atkritumiem un atliekam — projekti, kuru uzstadita jauda ir
25000 tonnas/gada vai mazaka;

v. 100 % MVU vai atjaunigas energijas kopienas projektiem — projekti, kuru uzstadita jauda vai ir 6 MW vai
mazaka;

vi. 100 % mazo uznémumu un mikrouznémumu vai atjaunigas energijas kopienu projektiem tikai véja energijas
razoanai — projekti, kuru uzstadita jauda ir 18 MW vai mazaka.

Ja atbalstu maziem projektiem nepieskir konkursa procediira, atbalsta intensitate neparsniedz 45 % no
kopéjam ieguldijumu izmaksam. Atbalsta intensitati var paaugstinat par 20 procentpunktiem atbalstam, ko
pieskir maziem uznémumiem, un par 10 procentpunktiem atbalstam, ko pieskir vidgjiem uznémumiem;

i. piedavatas jaudas vai produkcijas apjomi ir janosaka ta, lai nodro$inatu, ka konkursa process ir balstits uz realu
konkurenci. Dalibvalstij ir japierada ticamiba, ka piedavatais apjoms atbildis potencidlajam projektu
piedavajumam. To var izdarit, atsaucoties uz ieprieksgjam izsolém, nacionalaja energétikas un klimata plana ('**)
noteiktajiem tehnologiju mérkiem vai ievieSot aizsardzibas mehanismu gadijuma, ja pastav risks, ka konkursa
tiks sanemts nepietiekams skaits piedavajumu. Ja konkursa procediiras atkartoti tiek sanemts nepietieckams skaits
piedavajumu, dalibvalstij ir jaievie$ tiesiskas aizsardzibas lidzek]i visam turpmakajam shémam, kuras ta pazino
Komisijai attieciba uz to pasu tehnologiju;

Sie faktori vargtu biit, pieméram, obligata iedzivotdju parvietosanas ierobezosana pandémijas dé] vai projektiem nepieciesama
aprikojuma piegades kédes traucgjumi visa pasaulé. Tomeér tie neietvertu kavésanos ar projektam nepiecieSamo atlauju sapemsanu.
Pieméram, EUR par CO, samazinajuma tonnu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1999 (2018. gada 11. decembris) par energétikas savienibas un ricibas klimata
politikas joma parvaldibu un ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 663/2009 un (EK) Nr. 715/2009, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivas 94/22[EK, 98/70/EK, 2009/31/EK, 2009/73/EK, 2010/31/ES, 2012/27ES un 2013/30/ES,
Padomes Direktivas 2009/119/EK un (ES) 2015/652 un atce] Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 525/2013 (OV L 328,
21.12.2018., 1. Ipp.).
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j. atbalstam jabat izstradatam ta, lai saglabatu efektivus darbibas stimulus un cenu signalus. Turklat atbalsts
jaizstrada ta, lai varétu novérst negaiditu papildu pelnu, tai skaita laika, kad elektroenergijas vai gazes cenas ir
arkartigi augstas, pieméram, ievieSot atgii§anas mehanismu, kas definéts ex ante, vai pieskirot atbalstu divvirzienu
cenas starpibas ligumus ('*%);

k. ja atbalstu pieskir atjauniga tdenraZza raZoSanai, dalibvalstij ir janodrosina, ka udenradis tiek raZots no
atjaunigiem energoresursiem saskana ar metodiku, kas Direktiva (ES) 2018/2001 noteikta no atjaunojamiem
energoresursiem raZotai nebiologiskas izcelsmes skidrai vai gazveida transporta degvielai;

. atbalstu, ko pieskir saistiba ar So pasakumu, nedrikst apvienot ar citu atbalstu attieciba uz tam pasam
attiecinamajam izmaksam;

m. atbalstu var pieskirt ieguldijumiem, ar kuriem saistitie darbi ir sakti no 2022. gada 20. julija; projektiem, kas sakti
pirms 2022. gada 20. julija, atbalstu var pieskirt, ja tas ir nepiecie$ams, lai butiski paatrinatu vai paplasinatu
ieguldijuma darbibas jomu. Sados gadijumos par attiecinimam atbalsta izmaksam uzskata tikai saistiba ar
paatrinasanas centieniem vai paplasinato darbibas jomu radusas papildu izmaksas;

n. atbalstam ir jamudina sanéméjs veikt ieguldijumu, ko tas bez atbalsta neveiktu vai veiktu ierobezota vai atskiriga
veida. Komisija uzskata, ka, nemot véra arkartéjas ekonomiskas problémas, ar kuram uzpnémumi saskaras
pasreizgjas krizes dél, parasti, ja atbalsts netiktu pieskirts, sanéméji turpinatu savu darbibu bez izmainam ar
nosacijumu, ka darbibas turpinasana bez izmainam nerada Savienibas tiesibu aktu parkapumu;

o. dalibvalstij ir janodrosina, ka tiek ievérots princips “nenodari batisku kaitgjumu”.

(71) Komisija atbalstu eso$u iekartu maksimalas jaudas palielinaSanai bez turpmaku ieguldijumu veikSanas uzskatis par
saderigu ar iek3gjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, ja bas izpilditi $adi nosacijumi:

a. esoda iekarta ir pieslégta tiklam pirms 2022. gada 1. oktobra, un ta ir sanémusi atbalstu, ko Komisija apstiprinajusi
saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, vai uz to pazinojums neattiecas;

b. atbalsts ir nepiecieSsams esoso iekartu maksimalas jaudas palielinasanai ta, lai to jauda tiktu palielinata lidz 1 MW
vai ekvivalentam vienai iekartai bez turpmaku ieguldijumu veik$anas;

c. atbalstu pieskir lidz 2023. gada 31. decembrim, un attiecinamais laikposms attieciba uz atbalsta pasakuma
ietvaros sniegtu atbalstu beidzas 2023. gada 31. decembrT;

d. atbalsts atbilst 70. punkta a), b), ¢, d), j) un k) apakspunkta noteiktajam prasibam;

e. atbalstu, kuru pieskir saistiba ar $o pasakumu, nedrikst apvienot ar citu atbalstu, kas veicina to pasu papildu jaudu.

2.6. Atbalsts riipnieciskas raZoSanas procesu dekarbonizacijai, izmantojot elektrifikaciju unfvai atjaunigo un
elektronidenradi, kas atbilst noteiktiem nosacijumiem, un energoefektivitates pasakumiem

(72) Papildus jau esosajam iespéjam, kas pieejamas saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apak$punktu, valsts atbalsts
ieguldijumu veicinasanai riipniecisko darbibu dekarbonizacija, jo ipasi ar elektrifikacijas un tadu tehnologiju
palidzibu, kuras izmanto atjaunigo un elektroiidenradi, kas atbilst 73. punkta h) apakspunkta nosacijumiem, un
energoefektivitates pasakumos ripnieciba ir dala no piemeérota, nepiecieSsama un mérktieciga risindjuma, lai
samazinatu atkaribu no importéta fosila kurinama Krievijas militaras agresijas pret Ukrainu konteksta. Nemot véra
steidzamo nepiecieSamibu paatrinat minéto procesu, lai atri istenotu $adus ieguldijumus, dazi vienkarSojumi ir
pamatoti.

(") Ligums par starpibu dod sanéméjam iesp&u sanemt maksajumu, kas vienads ar starpibu starp fiksétu norunas cenu un atsauces cenu,
pieméram, tirgus cenu par izlaides vienibu. Ligumi par cenas starpibu var ietvert arT atmaksas no atbalsta sanéméjiem nodoklu
maksatajiem vai patérétajiem par laikposmiem, kuros atsauces cena parsniedz norunas cenu.”
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(73) Komisija uzskatis par saderigu ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz LESD 107. panta 3. punkta c) apakspunktu, atbalstu
ieguldijumiem, kas lauj i) batiski samazinat siltumnicefekta gazu emisijas no riipnieciskam darbibam, kuras ka
energijas avotu vai izejvielas paslaik izmanto fosilo kurinamo, vai i) batiski samazinat energijas patérinu
ripnieciskajas darbibas un procesos, ja ir izpilditi visi turpmak minétie nosacijumi:

a. atbalsts tiek pieskirts, pamatojoties uz shému ar apléstu budzetu;

b. individuala atbalsta maksimala summa, ko var pieskirt vienam uznémumam, principa nedrikst parsniegt 10 % no
$adai shémai pieejama kopéja budZeta. Ar pienacigu pamatojumu, ko dalibvalsts sniedz Komisijai, Komisija var
akceptét shémas, saskana ar kuram paredzéts pieskirt individuala atbalsta summas, kas parsniedz 10 % no
shémai pieejama kopéja budzeta;

c. atbalstu pieskir tieSo dotaciju, atmaksajamu avansu, aizdevumu, garantiju vai nodoklu atvieglojumu veida;
d. ieguldjjumam (') jabit tadam, lai saneémgjs varétu veikt vienu vai abus no turpmak minétajiem:

(i) vismaz par 40 % salidzinajuma ar situaciju pirms atbalsta pieskirSanas samazinat tiesas siltumnicefekta gazu
emisijas no sanéméja rupnieciskas iekartas, kas paslaik izmanto fosilo kurinamo ka energijas avotu vai
izejvielu, fosila kurinama aizstaSanai izmantojot razoanas procesu elektrifikaciju vai atjaunigo un
elektrotidenradi, kas atbilst 73. punkta h) apak$punkta nosacjjumiem; lai parbauditu siltumnicefekta gazu
emisiju samazinajumu, janem vera ari faktiskas emisijas no biomasas sadedzinasanas ('%);

(i) samazinat energijas patérinu ripnieciskas iekartas saistiba ar atbalstimajam darbibam vismaz par 20 %
salidzinajuma ar situaciju pirms atbalsta pieskir§anas (');

e. attieciba uz ieguldijumiem, kas saistiti ar darbibam, uz kuram attiecas emisijas kvotu tirdzniecibas sistéma (ETS),
atbalsta rezultata sanémeéja iekartas raditas siltumnicefekta gazu emisijas samazinas zem bezmaksas kvotu iedales
attiecigajam limenatzimém, kas noteiktas Komisijas Istenosanas regula (ES) 2021/447 ('%);

f. atbalstu nedrikst izmantot, lai finansétu sanéméja kopéjas razosanas jaudas palielinasanu;

g. ja atbalstu pieskir ieguldjjumam riipnieciskajai dekarbonizacijai, kas saistita ar atjauniga idenraza izmantosanu,
dalibvalstij ir janodrosina, ka izmantotais Gidenradis tiek razots no atjaunigiem energoresursiem saskapa ar
metodiku, kas Direktiva (ES) 2018/2001 noteikta no atjaunojamiem energoresursiem razotai nebiologiskas
izcelsmes $kidrai vai gazveida transporta degvielai;

h. atbalstu var pieskirt ari ieguldjjumam ripnieciskajai dekarbonizacijai, kas ietver no elektroenergijas razota
tidenraZza izmanto$anu viena no $adiem gadjjumiem:

(i) wdenradi razo tikai stundas, kuras marginala generétajvieniba tirdzniecibas zona, kura elektrolizers atrodas
nebalansa norékinu periodos, kad elektroenergija tiek patéréta, ir fosilo kurinamo neizmantojosa
elektrostacija. Udenradi, kas sarazots stundas, kuras marginala generétajvieniba tirdzniecibas zona, kura
elektrolizers atrodas nebalansa norékinu periodos, kad elektroenergija tiek patéréta, ir atjaunigas
elektroenergijas elektrostacija, un kas jau ir nemts véra ka atjaunigais Gidenradis 73. punkta g) apakspunkta
nozIimé, nevar nemt véra otro reizi saskana ar $o iedalu;

(1) Atbalstu ieguldjjumiem, kuru mérkis ir samazinat tie$as siltumnicefekta gazu emisijas vai energijas patérinu, tostarp zem $a
pazinojuma 73. punkta d) apakSpunkta noteiktajam robezvértibam, var atbrivot no pazinosanas piendkuma, ja ir ievéroti Visparéjas
grupu atbrivojuma regulas noteikumi.

(") TieSo siltumnicefekta gazu emisiju samazinajums jaméra, nemot véra vidgjas tiesas siltumnicefekta gazu emisijas piecu gadu laika
pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas (vidéjas emisijas gada).

(") Energijas patérina samazinajums jaméra, nemot véra energijas patérinu piecu gadu laikd pirms atbalsta pieteikuma iesnieganas
(vidéjais patérins gada).

(™) Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2021/447 (2021. gada 12. marts), ar ko nosaka parskatitas [imenatzimju vértibas bezmaksas
emisijas kvotu iedalei 2021.-2025. gada periodam saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2003/87/EK 10.
a panta 2. punktu (OV L 87, 15.3.2021., 29. Ipp.).
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(109)
(HO)

(ii) alternativi tidenradi razo no elektroenergijas, kas panemta no elektrotikla, un elektrolizers razo Gdenradi
vairakas pilnas slodzes stundas, kuru skaits ir vienads ar vai mazaks par to stundu skaitu, kuras
elektroenergijas robeZcenu tirdzniecibas zona noteica nefosilo elektroenergiju razojosas iekartas; adenradi,
ko razo vairakas pilnas slodzes stundas, kuru skaits ir vienads ar vai mazaks par to stundu skaitu, kuras
elektroenergijas robezcenu tirdzniecibas zona noteica atjaunigas elektroenergijas razoSanas iekartas, un kas
jau ir nemts véra ka atjaunigais Gdenradis 73. punkta g) apak$punkta nozimg, nevar nemt véra otro reizi
saskana ar $o iedalu;

(i) alternativi dalibvalstij ir janodrosina, ka izmantotais elektrotidenradis aprites cikla sasniedz siltumnicefekta
gdzu emisiju aiztaupfjumus vismaz 70 % apméra salidzinajuma ar fosila kurinima komparatoru 94 g
CO2eq/MJ un ka ta izcelsme ir no avotiem, kas nesatur fosilos kurinamos. Atbilstigi REPowerEU mérkiem
elektroenergijai iedalito siltumnicefekta gazu emisiju aprékinasanas metodei nevajadzetu palielinat fosila
kurinama patérinu. Saja iedala var izmantot tikai to sarazota fidenraza ipatsvaru razotajvalsti, kurs atbilst no
fosilo kurinamo neizmantojosam elektrostacijam iegiitas elektroenergijas vidéjam ipatsvaram un kurs
izmérits divus gadus pirms attiecigd gada. Saja punktd noteiktaja veida sarazota Gidenraza ipatsvaru
razotajvalsti, kur§ atbilst no atjaunigas elektroenergijas elektrostacijam iegiitas elektroenergijas vidéjam
ipatsvaram un kur§ izmérits divus gadus pirms attieciga gada, nevar nemt véra otro reizi saskana ar o
iedalu, ja tas jau ir nemts véra ka atjaunigais Gdenradis 73. punkta g) apak$punkta nozime;

i. atbalstu pieskir lidz 2023. gada 31. decembrim, un uz to attiecas nosacijums, ka iekartai vai aprikojumam, kas
tiks finanséts ar ieguldijumu, ir jabat pabeigtam un jabit pilna ekspluatacija 30 ménesu laika no pieskir§anas
dienas vai 36 ménesu laika no pieskir§anas dienas ieguldijjumiem, kas saistiti ar 73. punkta h) apakspunkta
nosacijumiem atbilstiga atjauniga Gidenraza un elektrotidenraza izmantoanu. Ja termin$ pabeig$anai un darbibas
uzsaks$anai netiek ievérots, 5 % no pieskirta atbalsta summas ir jaatmaksa vai jasamazina par katru ménesi péc
pirmajiem tris kavéjuma ménesiem, palielinot to lidz 10 % par katru kavéjuma ménesi péc sesta ménesa, ja vien
kavésanas nav notikusi tadu faktoru dé], kurus atbalsta sanémejs nevar ietekmét, un to nav varéts pienacigi
paredzét ('*). Pabeig$anas un darbibas uzsakanas termipa ieveéroSanas gadijuma atbalstu, kas pieskirts
atmaksajamu avansu veida, var parveidot par dotacijam; pretéja gadjjuma atmaksajamais avanss piecu gadu laika
no atbalsta pieskirSanas dienas ir jaatmaksa vienada apméra gada maksajumos;

j.  atbalstu var pieskirt ieguldjjumiem, ar kuriem saistitie darbi ir sakti no 2022. gada 20. jalija; projektiem, kas sakti
pirms 2022. gada 20. julija, atbalstu var pieskirt, ja tas ir nepiecieSams, lai butiski paatrinatu vai paplasinatu
ieguldijuma darbibas jomu. Sados gadijumos par attiecinimam atbalsta izmaksam uzskata tikai saistiba ar
paatrinasanas centieniem vai paplasinato darbibas jomu radusas papildu izmaksas;

k. atbalstu nedrikst pieskirt tikai par atbilstibu piemérojamajiem Savienibas standartiem ('%);

I atbalstam ir jamudina sanéméjs veikt ieguldfjumu, ko tas bez atbalsta neveiktu vai veiktu ierobeZota vai at3kiriga
veida. Komisija uzskata, ka, nemot véra arkartéjas ekonomiskas problémas, ar kuram uzpémumi saskaras
pasreizgjas krizes dél, parasti, ja atbalsts netiktu pieskirts, sanéméji turpinatu savu darbibu bez izmainam ar
nosacijumu, ka darbibas turpinasana bez izmainam nerada Savienibas tiesibu aktu parkapumu;

m. attiecinamas izmaksas ir starpiba starp atbalstama projekta izmaksam un izmaksu ietaupjjumiem vai papildu
iepémumiem, salidzinot ar situaciju, ja atbalsta nav, visa ieguldijuma darbibas laika;

Sie faktori vargtu biit, pieméram, obligata iedzivotaju parvietosanas ierobezosana pandémijas dé] vai projektiem nepieciesama
aprikojuma piegades kédes traucgjumi visa pasaulé. Tomeér tie neietvertu kavésanos ar projektam nepiecieSamo atlauju sapemsanu.
Ka definéts 19. punkta 89. apak$punkta Komisijas pazinojuma “Pamatnostadnes par valsts atbalstu klimata, vides aizsardzibas un
energétikas pasakumiem (2022)” (OV C 80, 18.2.2022., 1. Ipp.).
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n. atbalsta intensitate nedrikst parsniegt 40 % no attiecinamajam izmaksam. Atbalsta intensitati var paaugstinat par
10 procentpunktiem atbalstam, ko pieskir vidéjiem uzpémumiem, un par 20 procentpunktiem atbalstam, ko
pieskir maziem uznémumiem. Atbalsta intensitati var ar palielinat par 15 procentpunktiem ieguldijumiem, kas
nodrodina tieSo siltumnicefekta gazu emisiju samazinajumu vismaz par 55 % vai energijas patérina
samazinajumu vismaz par 25 % salidzinajuma ar situaciju pirms ieguldijuma veiksanas (*);

o. ka alternativu 73. punkta m) un n) apakspunkta izklastitajam prasibam ieguldijumu atbalstu var pieskirt atklata,
skaidra, parredzama un nediskrimingjo3a konkursa procediira, kuras pamata ir objektivi kritériji, kas noteikti
ex ante un kas minimiz€ stratégiskas piedavajumu iesniegsanas risku. Vismaz 70 % no visiem atlases kritérijiem,
ko izmanto piedavajumu sarindoanai, jadefiné ka atbalsts par vienu vides aizsardzibas vienibu (pieméram, EUR
par CO, samazinajuma tonnu vai EUR par vienu ietaupitas energijas vienibu). Ar konkursa procediiru saistitajam
budZetam ir jabiit saistoSam ierobeZzojumam, proti, ir sagaidams, ka ne visi piedavajuma iesniedzgji sanems
atbalstu;

p. shéma jaizstrada ta, lai varétu noverst negaiditu papildu pelnu, tai skaita laika, kad elektroenergijas vai gazes cenas
ir arkartigi augstas, ievieSot ex ante definétu atgiSanas mehanismu;

q. atbalstu, ko pieskir saskana ar $o iedalu, nedrikst apvienot ar citu atbalstu attieciba uz tam pasam attiecinamajam
izmaksam.

2.7. Atbalsts elektroenergijas patérina papildu samazinasanai

(74) Papildus esoSajam iespéjam, kas pieejamas saskana ar LESD 107. panta 3. punkta c) apakspunktu, un iesp&jam, kas
izklastitas $aja pazinojuma, varétu bht vajadzigs pagaidu atbalsts, lai panaktu elektroenergijas patérina
samazindjumu, uz ko attiecas Regulas (ES) 20221854 (') 3. un 4. pants. Sis atbalsts varétu palidzét mazinat
elektroenergijas cenu arkartigo pieaugumu, samazinot patérinu attieciba uz dargakam elektroenergijas razoSanas
tehnologijam (kuru pamata paslaik ir gaze). Tapéc tikpat svarigi ir saglabat stimulus esoSajiem elektroenergijas
patérina samazinajumiem un nodrosinat atbilstibu Regula (ES) 2022/1369 (') noteiktajiem gazes pieprasijuma
samazinasanas mérkraditajiem. Nemot véra atskiribas starp dalibvalstim, ir vajadzigi noradijumi, kas nodrosinatu, ka
elastiguma pamata ir kritériji, kuru mérkis ir nodrosinat vienlidzigus konkurences apstaklus un saglabat vienota tirgus
integritati.

(75) Komisija atbalstu elektroenergijas patérina samazina$anai uzskatis par saderigu ar ieksgjo tirgu, pamatojoties uz LESD
107. panta 3. punkta b) apak$punktu, ja bis izpilditi $adi nosacijumi:

a. ar atbalstu finansialu kompensaciju pieskir tikai tad, ja minéto kompensaciju izmaksa par papildu nepatéréto
elektroenergiju salidzinajuma ar gaidito (“hipotétisko”) patérinu attiecigaja stunda bez 75. punkta e) apakspunkta
minétas konkursa procediiras (“patérina papildu samazinajums”). Lai noteiktu patérina papildu samazinajumu,
var izmantot dazidas metodes. Lai nodrosinatu, ka atbalsts tiek pieskirts tikai pieprasijuma papildu
samazinasanai, dalibvalstim parasti biitu janem véra stimuli, ko rada augstakas energijas cenas, stimuli no citiem
atbalsta maksajumiem un shémam, laikapstakli un spekulaciju riski;

b. atbalstam jabat izstradatam ta, lai tas galvenokart palidzétu sasniegt elektroenergijas patérina samazinajuma
mérkraditaju, kas noteikts Regulas (ES) 2022/1854 (%) 3. un 4. panta. Ja atbalsts ir izstradats ta, lai mérkraditaji
tiktu parsniegti, dalibvalstij japierada, ka pastav papildu ieguvumi no atbalsta (pieméram, zemakas
energosistémas izmaksas vai mazaks gazes patéring), kuri ir nepieciesami (') un sameérigi, lai novérstu nopietnus
ekonomikas traucéjumus un vienlaikus saglabatu ieksgjo tirgu;

(") TieSo siltumnicefekta gazu emisiju vai energijas patérina samazindjums jameéra, nemot véra vidéjas tiesas siltumnicefekta gazu
emisijas vai energijas patérinu piecu gadu laika pirms atbalsta pieteikuma iesniegSanas (vidéjas emisijas/patérins gada).

("'?) Padomes Regula (ES) 2022/1854 (2022. gada 6. oktobris) par arkartas intervenci augsto energijas cenu problémas risinasanai
(OV L2611, 7.10.2022., 1. Ipp.).

(") Padomes Regula (ES) 2022/1369 (2022. gada 5. augusts) par koordinétiem gazes pieprasijuma samaziniSanas pasakumiem
(OV L 206, 8.8.2022., 1. Ipp.).

("'¥) Padomes Regula (ES) 20221854 (2022. gada 6. oktobris) par arkartas intervenci augsto energijas cenu problémas risinasanai
(OV L 2611, 7.10.2022., 1. Ipp.).

(") Sadu atbalstu parasti uzskata par nepieciesamu, ja tas palidz samazinat gazes patérinu.
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c. atbalsts japieskir, pamatojoties uz shému ar apléstu apjomu un budzetu;
d. atbalsts var tikt pieskirts dazados veidos, pieméram, tieSo dotaciju, aizdevumu un garantiju veida;

e. atbalstam jabat pieskirtam atklata, skaidra, parredzama un nediskrimingjosa konkursa procediira, kuras pamata ir
objektivi kritériji, kas noteikti ex ante un kas minimize stratégiskas piedavajumu iesniegSanas risku. Ja ir konstatéts
parmérigas kompensacijas risks, atbalstam jabut izstradatam ta, lai varétu novérst negaiditu papildu pelnu,
pieméram, ievieSot atgiiSanas mehanismu, ko definé ex ante;

f.  konkursa procediirai(-am) principa vajadzétu bt atveértai visiem iesp&jamiem veidiem, ka panakt patérina papildu
samazinajumu, jo pasi $adiem:

i. patérétaji parvirza elektroenergijas patérinu vai izvairas no ta;

ii. uzkrasana “aiz skaititdja”, lai samazinatu patérinu maksimumslodzes stundas (ja vien atbalsta rezultata netiktu
radits patérina papildu samazinijums), un

iii. elektroenergijas raZoSanas “aiz skaititaja” aktivi, kuros par kurinamo neizmanto gazi. Dalibvalstis var
izvéleties izslégt razoSanu, kura izmanto citus fosilos kurinamos;

g. attieciba uz 75. punkta f) apak§punktu — shémas var attiecinat tikai uz vienu vai vairakam sanémeju kategorijam
viena no $adiem gadjjumiem:

i. ja potencialo sanemeju piedavato pakalpojumu iezimju (pieméram, ilguma, aktivizéSanas biezuma) atskiribas
ir tadas, ka piedavajumi par MWh nevar tikt uzskatiti par salidzinamiem;

ii. ja dalibvalstis Komisijai var pieradit, ka konkurence netiktu nepamatoti izkroplota; vai
iii. lai nodrosinatu savlaicigu Istenosanu (pieméram, paplasinot eso§as shémas).

Jebkura gadijuma shémas nedrikst ietvert maksligus ierobeZojumus vai diskriminaciju. Saskana ar Direktivas (ES)
2019/944 ("% 17. pantu shémas nedrikst nepamatoti attiecinat tikai uz konkrétiem lietotajiem vai lietotaju
grupam, to skaita agregatoriem;

h. atbilstibas kritérijiem dalibai konkursa procediira(-os) jabiit parredzamiem, objektiviem un nediskrimingjosiem.
Sanéméjiem ir jau jabat atbilstosiem elektroenergijas skaititajiem (') vai jaapnemas tos uzstadit pirms notiek
patérina papildu samazinajums. Administrativas vienkarSo$anas nolika atbalsta sanéméjiem var piemérot
prasibu par piedavajuma minimalo lielumu; $ada gadijjuma minimalais piedavajuma lielums nedrikst parsniegt
10 MW un ir jaatlauj agregéSana ar mérki sasniegt robezveértibu;

i. lai sapéméji varétu precizi noteikt sava piedavajuma cenu, ir janosaka skaidri un objektivi kritériji un jaapraksta,
kad tiks aktivizéts sanéméja patérina papildu samazinajums. Tomér var biit nepiecieSams ieviest pietiekamus
aizsardzibas pasakumus, pieméram, aktivizéSanas randomizaciju, lai noveérstu spekulaciju stimulu radiSanu,
pieméram, hipotétisko scenariju maksligu palielinajumu;

j. lai izvairitos no negativas ietekmes uz gazes patérinu, sanéméjiem biitu jaapnemas nodrosinat, ka elektroenergijas
patérina papildu samazinajuma rezultata nepalielinasies vinu kopéjais gazes patérins. Turklat attieciba uz atbalstu
elektroenergijas patérina samazinasanai maksimumslodzes stundas — nolika nodro$inat ieguvumus no
elektroenergijas parvirziSanas no maksimumslodzes stundam uz “arpusmaksimuma laiku” (***) un vienlaikus
izvairities no ta, ka tiek kavéta kopéja elektroenergijas patérina samazina$anas mérka sasniegana, sanéméjiem
biitu jaappemas “arpusmaksimuma laika” patérét ne vairak ka 150 % no kompenséta elektroenergijas patérina
“maksimumslodzes” briZos samazinajuma;

(") Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/944 (2019. gada 5. junijs) par kopigiem noteikumiem attieciba uz
elektroenergijas iek$gjo tirgu un ar ko groza Direktivu 2012/27/ES (parstradata versija) (OV L 158, 14.6.2019., 125. Ipp.).

(") T.i., skaititajs, kas atseviski méra patérinu laika, kad ir nepieciesams papildu pieprasijuma samazinajums un kad tas nav nepieciesams.

(%) “Arpusmaksimuma laiks” ir jadefiné ta, lai vispar izvairitos no elektroenergijas patérina laika, kad elektroenergijas razosanai tiek
izmantota gaze.
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izmaksam (EUR/MWh vai ekvivalents ('**)). Dalibvalstis var ieviest papildu objektivus, parredzamus un
nediskrimingjosus sarindoSanas kritérijus ar mérki veicinat zalaku tehnologiju izmantosanu, kas vajadzigs, lai
atbalstitu Savienibas vides aizsardzibas mérku sasnieg$anu;

l. atlidziba katram sanéméjam japieskir, balstoties uz faktiski panakto patérina papildu samazinajumu (pretstata
patérina papildu samazinajumam, ko sanémeéjs bija apnémies sasniegt);

m. atbalsts nedrikst nepamatoti izkroplot ieksgja elektroenergijas tirgus pienacigu darbibu. Dalibvalstis atbalstu var
atvért parrobezu dalibai;

n. papildu patérina samazinajumam, kas tiek kompenséts, janotiek Regulas (ES) 2022/1854 ('?) attieciga(-o) panta
(-u) pieméroSanas perioda vai, ja atbalsts parsniedz minétos mérkraditajus, — lidz 2023. gada 31. decembrim;

o. kumulacija ar citiem valsts atbalsta pasakumiem ir iespjama, ja vien tiek noveérsta parmériga kompensacija,
pieméram, nodrosinot, ka atbalsts tiek pieskirts atklata konkursa procedira. Jebkura gadijuma atbalstu nevar
pieskirt, ja tas sedz attiecinamas izmaksas, ko jau sedz citi valsts atbalsta pasakumi.

3. MONITORINGS UN ZINOSANA

(76) Dalibvalstim attieciga informacija par katru individualo atbalstu, kas pieskirts saskana ar $o pazinojumu un parsniedz
100 000 EUR (') un attiecigi 10 000 EUR ('??) primarajai lauksaimnieciskajai raZo$anai un zivsaimniecibas nozarg,
japublicé visaptveroSaja valsts atbalsta timekla vietné vai Komisijas IT rika (') 12 meéne$u laika no atbalsta
pieskir§anas dienas.

(77) Attieciba uz atbalsta pasakumiem saskana ar §a pazinojuma 2.4. iedalu, ja kopgjais atbalsts vienam uznémumam
parsniedz 50 miljonus EUR, dalibvalstim savas shémas ir jaieklauj prasiba, ka sanéméjam viena gada laika no atbalsta
pieskirSanas dienas ir jaiesniedz pieskirjai iestadei plans, kura precizéts, ki sanémeéjs samazinas sava energijas
patérina radito oglekla pédu vai ka tas istenos $a pazinojuma 33. punkta aprakstitas prasibas par vides aizsardzibu
vai energoapgades drosibu. So prasibu pieméro no 2023. gada 1. janvara.

(78) Dalibvalstim ir jaiesniedz Komisijai gada zigojumi ('*).

(79) Dalibvalstim ir janodrosina detalizéta uzskaite par tada atbalsta pieskirsanu, kuru paredz sis pazinojums. Si uzskaite,
kura ir jaieklauj visa informacija, kas vajadziga, lai parliecinatos, ka ir ievéroti visi vajadzigie nosacijumi, ir jauzglaba
10 gadus péc atbalsta pieskirSanas un péc pieprasijuma jaiesniedz Komisijai.

(80) Komisija var pieprasit papildinformaciju par pieskirto atbalstu, galvenokart, lai parbauditu, vai ir ievéroti nosacjjumi,
kas paredzéti Komisijas lémuma, ar kuru apstiprina atbalsta pasakumu.

(") Pieméram, ja sanémgji tiek izvéléti, pamatojoties uz jaudas cenu (EUR/MW) attieciba uz patérina samazindjumu konkréta stundu
skaita. Sada gadijuma stundu skaits janosaka ex ante.

(') Padomes Regula (ES) 2022/1854 (2022. gada 6. oktobris) par arkartas intervenci augsto energijas cenu problémas risinasanai
(OV L2611, 7.10.2022., 1. Ipp.).

(") Attiecas uz informaciju, kas prasita Komisijas Regulas (ES) Nr. 651/2014 (2014. gada 17. janijs) IIl pielikuma un Komisijas Regulas
(ES) Nr. 702/2014 1II pielikuma. Atmaksajamu avansu, garantiju, aizdevumu, subordinétu aizdevumu un cita veida atbalsta gadjjuma
norada pamata esosa instrumenta nominalvértibu katram sanéméjam. Nodok]u un maksajumu atvieglojumu gadijuma individuala
atbalsta summu var noradit diapazonos.

(") Attiecas uz informaciju, kas prasita Komisijas Regulas (ES) Nr. 702/2014 III pielikuma un Komisijas Regulas (ES) Nr. 1388/2014
(2014. gada 16. decembris) Il pielikuma. Atmaksajamu avansu, garantiju, aizdevumu, subordinétu aizdevumu un cita veida atbalsta
gadjjuma norada pamata esosa instrumenta nominalvértibu katram sanéméjam. Nodoklu un maksajumu atvieglojumu gadijuma
individuala atbalsta summu var noradit diapazonos.

(*?) Valsts atbalsta parredzamibas datubazes publiskas meklésanas lapa nodrosina piekluvi ar atseviskiem valsts atbalsta pieskirumiem
saistitai informacijai, ko dalibvalstis sniedz saskana ar Eiropas parredzamibas prasibam attieciba uz valsts atbalstu, un ta ir pieejama
$aja timekla vietné: https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lv.

() OV L 140, 30.4.2004., 1. Ipp.


https://webgate.ec.europa.eu/competition/transparency/public?lang=lv
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(81) Lai uzraudzitu $§a pazinojuma isteno$anu, Komisija var pieprasit dalibvalstim sniegt apkopotu informaciju par valsts
atbalsta pasakumu izmanto$anu, lai novérstu nopietnus ekonomikas traucéjumus, ko izraisijusi pasreizgja krize un ar
to saistitie ierobezojosie pasakumi.

4. NOBEIGUMA NOTEIKUMI

(82) Komisija S0 pazinojumu pieméro no 2022. gada 28. oktobra. Komisija $a pazinojuma noteikumus pieméro visiem
pasakumiem, kas pazinoti no 2022. gada 28. oktobra, ka ari pasakumiem, kuri pazipoti pirms minéta datuma.

(83) Sis pazinojums aizstaj 2022. gada 23. marta (') pienemto krizes pagaidu regulgjumu, kas grozits 2022. gada
20. julija (**) (“ieprieksgjais kiizes pagaidu reguléjums”). lepriek$éjo krizes pagaidu regulegjumu atce] no 2022. gada
27. oktobra.

(84) Kopuma atbalsts, kas pieskirts saskana ar iepriekséja krizes pagaidu regulejuma 2.1.-2.3. iedalu, un atbalsts, kuru
pieskir saskana ar tam pa$am attiecigajam $a pazinojuma iedalam, neviena bridi nedrikst parsniegt $a pazinojuma
attiecigajas iedalas noteikto atbalsta maksimalo apjomu. Attieciba uz 2.4. iedalu — atbalsts, kas pieskirts saskana ar
ieprieksgjo krizes pagaidu regulgjumu, un atbalsts, kuru pieskir saskana ar $o pazinojumu, nedrikst parsniegt $aja
pazinojuma noteiktos atbalsta maksimalos apjomus taja pasa attiecinamaja laikposma. Atbalstu, kas pieskirts saskana
ar ieprieksgja krizes pagaidu reguléjuma 2.5. un 2.6. iedalu, nevar kumulét ar atbalstu, kuru pieskir saskana ar tam
pasam attiecigajam iedalam $aja pazinojuma, ja minétais atbalsts sedz tas pasas attiecinamas izmaksas.

(85) Saskana ar Komisijas pazinojumu par noteikumiem, kas piemérojami nelikumiga valsts atbalsta novértésanai ('),
Komisija pieméro $o pazinojumu nepazinotam atbalstam, ja atbalsts ir pieskirts no 2022.gada 28. oktobra.

(86) Visos pargjos gadijumos Komisija pieméros noteikumus, kas paredzéti krizes pagaidu regulegjuma, kur§ bija speka
atbalsta pieskir§anas bridi.

(87) Komisija lidz 2023. gada 31. decembrim parskatis visas $a pazinojuma iedalas, pamatojoties uz svarigiem
apsvérumiem par konkurenci vai ekonomiku, ka ari starptautiskim norisém. Gadijumos, kad tas ir lietderigi,
Komisija arT var precizét savu pieeju konkrétos jautajumos.

(88) Komisija ciesa sadarbiba ar attiecigajam dalibvalstim nodrosina pasakumu atru izveértésanu, tiklidz skaidri un pilniba
bis pazinoti pasakumi, uz kuriem attiecas $is pazinojums. Dalibvalstim péc iespéjas atrak un pladak par saviem

nodomiem jainformé Komisija un japazino par planiem Istenot minétos pasakumus. Komisija $aja procesa sniegs
dalibvalstim noradijumus un palidzibu.

(%) OV C 1311, 24.3.2022, 1. Ipp.
(%) OV C 280,21.7.2022,, 1. Ipp.
() OVC119,22.5.2002., 22. Ipp.
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I PIELIKUMS

Ipasi skartas nozares un apaksnozares ()

NACE kods Apraksts
1 0510 Akmenoglu ieguve
2 0610 Jélnaftas ieguve
3 0710 Dzelzsriidu ieguve
4 0729 Citu krasaino metalu ridu ieguve
5 0891 Kimikaliju un mineralmeéslu raZo$ana izmantojamo mineralu ieguve
6 0893 Sals ieguve
7 0899 Citur neklasificéta pargja ieguves riipnieciba
8 1041 Ellu un tauku razosana
9 1062 Cietes un cietes produktu razosana
10 1081 Cukura razo$ana
11 1106 lesala razo3ana
12 1310 Tekstilskiedru sagatavoSana un vérpsana
13 1330 Tekstilmaterialu apdare
14 1395 Neaustu materialu un $adu materialu izstradajumu razosana, iznemot apgérbu
15 1411 Adas apgérbu razosana
16 1621 Finiera lok$nu un koka panelu razosana
17 1711 Papira masas raZoSana
18 1712 Papira un kartona razo$ana
19 1910 Koksesanas produktu raZoSana
20 1920 Naftas parstrades produktu razosana
21 2011 Ripniecisko gazu razosana
22 2012 Krasvielu un pigmentu raZoSana
23 2013 Pargjo neorganisko kimisko pamatvielu razoSana
24 2014 Paréjo organisko kimisko pamatvielu razosana
25 2015 Meéslosanas lidzeklu un slapekla savienojumu razosana
26 2016 Plastmasu primaro formu raZoSana
27 2017 Maksliga kaucuka primaro formu razosana
28 2060 Sintétisko skiedru razoSana
29 2110 Farmaceitisko pamatvielu raZosana
30 2311 Loksnu stikla razosana
31 2313 Dobo stikla izstradajumu razoSana

(") Nozares un apaksnozares, kas saraksta ieklautas, pamatojoties uz to emisiju intensitati un tirdzniecibas intensitati, atbilst nozarém,
kuras uzskaititas Komisijas 2019. gada 15. februara Delegétaja lemuma (ES) 2019/708, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivu 2003/87EK, 2021.-2030. gada periodam nosakot sarakstu ar nozarém un apaksnozarém, kuras uzskatamas par
paklautam oglekla emisiju parvirzes riskam (OV L 120/20, 8.5.2019. Ipp. 20).
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32 2314 Stikla skiedras razosana

33 2319 Citu stikla izstradajumu raZoSana, ieskaitot tehniska stikla izstradajumus

34 2320 Ugunsizturigo nemetalisko mineralu izstradajumu raZo$ana

35 2331 Keramikas fliZu un plaksnu razosana

36 2332 Mala kiegelu, flizu un citu apdedzinato biivmaterialu razosana

37 2341 Sadzives un dekorativo keramikas izstradajumu razosana

38 2342 Saninartehnisko keramikas izstradajumu raZoSana

39 2351 Cementa razoSana

40 2352 Kalku un gipsa raZoSana

41 2399 Citur neklasificétu nemetalisko mineralu izstradajumu raZosana

42 2410 Cuguna, térauda un dzelzs sakauséjumu razosana

43 2420 Térauda caurulu, dobu profilu un to savienojumu razosana

44 2431 Auksta vilk§ana

45 2442 Aluminija raZoSana

46 2443 Svina, cinka un alvas raZo3ana

47 2444 Vara razoSana

48 2445 Citu krasaino metalu razoSana

49 2446 Kodoldegvielas razosana

50 2451 Cuguna liesana

Prodcom kods Apraksts

1 81221 Kaolins un citi kaolinu saturo$i mali

2 10311130 | Saldéti sagatavoti vai konservéti kartupeli (ieskaitot ceptus vai ella apceptus un tad sasaldétus
kartupelus) (iznemot sagatavotus ar etiki vai etikskabi)

3 10311300 | Zavéti (kaltéti) kartupeli miltu, rupja maluma miltu, parslu, granulu un lodisu veida

10391725 | Koncentréts tomatu biezenis un pasta

5 105122 Pilnpiena pulveris

6 105121 Sausais vajpiens

7 105153 Kazeins

8 105154 Laktoze un laktozes sirups

9 10515530 | Sakalas un modificétas stikalas pulveri, granulas vai cita cieta veida; iebiezinatas vai neiebiezinatas,
ar vai bez saldinatajvielam

10 10891334 | Maizes raugs

11 20302150 | Stiklveida emaljas un glaziiras, to pulverveida formas un tamlidzigi materiali keramikai, emaljai
vai stiklam

12 20302170 | Skidrie spidumi un tamlidzigi preparati, stiklveida frite un citi stikli pulvera, granulu vai parslu
veida

13 25501134 | Péc valgjas matrices metodes kaltas dzelzs dalas transmisijas varpstam, izcilpvarpstam,
klokvarpstam un klokiem utt.
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I PIELIKUMS
Atbilstibas tabula
Pagaidu krizes reguléjums, kas pienemts 5
2022. gada 23. marta un grozits 2022. gada Sis krizes pagaidu reguléjums
20. jalija

Punkti 1-14. Punkti 1.-14.
Punkts 14.a Punkts 15.

Jauni punkti 16-17.
Punkts 15. Punkts 18.
Punkts 16. Punkts 19.
Punkts 17. Punkts 20.
Punkts 18. Punkts 21.
Punkts 19. Punkts 22.

Jauni punkti 23.-24.
Punkts 20. Punkts 25.
Punkts 21. Punkts 26.
Punkts 22. Punkts 27.
Punkts 23, Punkts 28.

Jauni punkti 29.-32.
Punkts 24, Punkts 33.
Punkts 25. Punkts 34.
Punkts 25.a Punkts 35.
Punkts 26. Punkts 36.
Punkts 26.a Punkts 37.
Punkts 26.b Punkts 38.
Punkts 26.c Punkts 39.
Punkts 26.d Punkts 40.
Punkts 27. Punkts 41.
Punkts 28. Punkts 42.
Punkts 29. Punkts 43,
Punkts 30. Punkts 44,
Punkts 31. Punkts 45.
Punkts 32. Punkts 46.
Punkts 33. Punkts 47.
Punkts 34, Punkts 48.
Punkts 35. Punkts 49.
Punkts 36. Punkts 50.
Punkts 37. Punkts 51.
Punkts 38. Punkts 52.
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Punkts 39. Punkts 53.
Punkts 40. Punkts 54.
Punkts 41. Punkts 55.
Punkts 42. Punkts 56.
Punkts 43, Punkts 57.
Punkts 44, Punkts 58.
Punkts 45, Punkts 59.
Punkts 46. Punkts 60.
Punkts 47. Punkts 61.
Jauns apak$punkts | 61. punkta
g) apakspunkts
Punkts 47. punkta Punkts 61. punkta
) apakspunkts h) apakspunkts
Punkts 47. punkta Punkts 61. punkta
h) apakspunkts i) apak$punkts
Punkts 48. Punkts 62.
Punkts 49, Punkts 63.
Punkts 50. Punkts 64.
Punkts 51. Punkts 65.
Punkts 52. Punkts 66.
Punkts 53. Punkts 67.
Jauns punkts 68.
Punkts 53.a Punkts 69.
Punkts 53.b Punkts 70.
Jauns punkts 71.
Punkts 53.c Punkts 72.
Punkts 53.d Punkts 73.
Jauni punkti 74.-75.
Punkts 54. Punkts 76.
Jauns punkts 77.
Punkts 55. Punkts 78.
Punkts 56. Punkts 79.
Punkts 57. Punkts 80.
Punkts 58. Punkts 81.
Punkts 59. Punkts 82.
Jauni punkti 83.-86.
Punkts 60. Punkts 87.
Punkts 61. Punkts 88.
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Iebildumu necel$ana pret pazinoto koncentraciju

(Lieta M.10950 — OTPP | MAHINDRA | MSPL)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2022/C 426/02)

Komisija 2022. gada 4. novembri noléma neiebilst pret iepriek§ minéto pazinoto koncentraciju un atzit to par saderigu ar

iek3gjo tirgu. Sis lemums pamatots ar Padomes Regulas (EK) Nr. 139/2004 () 6. panta 1. punkta b) apakspunktu. Pilns

lémuma teksts ir pieejams tikai anglu valoda, un to publicés péc tam, kad no teksta biis iznemta visa komercnoslépumus

saturo$a informacija. Lémums bis pieejams:

— Komisijas konkurences timekla vietnes uzpémumu apvienosanas sadala (http://ec.ecuropa.eu/competition/mergers|
cases|). Saja timekla vietné ir pieejamas dazadas individualo apvienosanas lémumu meklésanas iespéjas, tostarp
mekléSana péc sabiedribas nosaukuma, lietas numura, datuma un nozaru kodiem,

— elektroniska veida EUR-Lex timekla vietné (http://eur-lex.europa.cu/homepage.html?locale=lv) ar dokumenta numuru
32022M10950. EUR-Lex piedava tiessaistes piekluvi Eiropas Savienibas tiesibu aktiem.

() OVL24,29.1.2004., 1.1pp.


http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=lv
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IV

(Pazinojumi)

EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Pazinojums to personu ievéribai, kuram pieméro ierobeZojoSos pasakumus, kas paredzéti Padomes
Lémuma (KADP) 2019/1894, kurs grozits ar Lémumu (KADP) 2022/2186, un Padomes Regula (ES)
2019/1890

(2022/C 426/03)

Turpmak izklastita informacija tiek darita zinama to personu ievéribai, kas uzskaititas pielikuma Padomes Lemumam
(KADP) 2019/1894 ("), kurs grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/2186 (), un I pielikuma Regulai (ES) 2019/1890
par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar Turcijas neatlautajam urb3anas darbibam Vidusjiras austrumdala.

Eiropas Savienibas Padome péc minétajos pielikumos ieklauto personu un vienibu saraksta parskatiSanas ir secinajusi, ka
Lémuma (KADP) 2019/1894 un Regula (ES) Nr. 2019/1890 paredzétie ierobeZojosie pasakumi joprojam biitu jaattiecina
uz minétajam personam un vienibam.

Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta uz to, ka pastav iespéja iesniegt pieteikumu kompetentajam attiecigas(-o) dalibvalsts
(-u) iestadém, kas noraditas Regulas (ES) 2019/1890 par ierobezojoSiem pasakumiem saistiba ar Turcijas neatlautajam
urbsanas darbibam Vidusjiras austrumdala II pielikuma minétajas timekla vietnés, lai iegiitu atlauju izmantot iesaldétos
lidzek]us pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 9. pantu).

Attiecigas personas pirms 2023. gada 15. julija var Padomei iesniegt ligumu parskatit 1émumu par vinu ieklausanu
minétajos sarakstos, ligumam pievienojot apliecino$us dokumentus un to nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sanemtie komentari tiks nemti vérd, kad Padome saskana ar Lémuma (KADP) 2019/1894 8. pantu un
Regulas (ES) 2019/1890 12. panta 4. punktu regulari parskatis sarakstus.

() OVL291,12.11.2019., 47. Ipp.
() OVL288,9.11.2022, 81..Ipp.
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Attiecigo personu uzmaniba tiek vérsta arT uz iespé&ju apstridét Padomes lémumu Eiropas Savienibas Visparéja tiesa saskana
ar nosacjjumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala un 263. panta ceturtaja un
sestaja dala.
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lémuma (KADP) 2019/1894 un Padomes Regula (ES) 2019/1890 par ierobeZojosiem
pasikumiem saistiba ar Turcijas neatlautajam urbsanas darbibam Vidusjiiras austrumdala

(2022/C 426/04)

Datu subjektu ievéribai tiek darita zinama $ada informacija saskana ar 16. pantu Regula (ES) 2018/1725.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Padomes Lémums (KADP) 2019/1894, kurs grozits ar Lémumu (KADP) 2022/
2186 ('), un Regula (ES) 2019/1890.

Sis apstrades darbibas datu parzinis ir RELEX.1 Padomes Generalsekretariata (PGS) generaldirektorata RELEX (Arlietas,
paplasinasanas un civila aizsardziba), un ar to var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Datu aizsardzibas specialists

data.protection@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu sarakstu, uz kuram attiecas ierobezojosie pasakumi
saskana ar Padomes Lémumu (KADP) 2019/1894, kur§ grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/2186, un
Regulu (ES) 2019/1890.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lémuma (KADP) 2019/1894 un Reguld (ES) 2019/1890 izklastitajiem
kriterijiem attieciba uz ieklausanu saraksta.

Savaktie personas dati aptver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai
saraksta un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus var péc vajadzibas sniegt ari Eiropas Argjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot Regulas (ES) 20181725 25. panta paredzétos ierobezojumus, atbilde datu subjektiem par vinu tiesibu istenosanu,
pieméram, par piekluves tiesibu, ka arT tiesibu uz laboSanu vai tiesibu izteikt iebildumus istenosanu, tiks sniegta saskana ar
Regulu (ES) 2018/1725.

Personas datus glaba 5 gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi, vai no briza, kad ir beidzies pasakuma deriguma termins, vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bijusi

sakta.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt siidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.eu).

() OVL288,9.11.2022, 81..Ipp.
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Pazinojums to personu, vienibu un struktiiru ievéribai, kuram piemeéro ierobeZojosos pasakumus,

kuri paredzéti Padomes Lémuma 2013/184/KADP, kas grozits ar Padomes Lemumu (KADP) 2022/

2178, un Regula (ES) Nr. 401/2013, kuru isteno ar Padomes Isteno3anas regulu (ES) 20222177, par
ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situiciju Mjanma/Birma

(2022/C 426/05)

Seit sniegta informacija ir paredzéta to personu, vienibu un struktiiru ievéribai, kuras ir noraditas pielikuma Padomes
Lémumam 2013/184/KADP ('), kas grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/2178 (3), un IV pielikuma Regulai (ES)
Nr. 401/2013 (), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2022/2177 (%), par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba
ar situaciju Mjanma/Birma.

Eiropas Savienibas Padome ir nolémusi, ka minétajos pielikumos uzskaititas personas, vienibas un struktiiras batu jaieklauj
tadu personu, vienibu un struktiiru saraksta, kuram pieméro ierobezojosos pasakumus, kas paredzéti Lémuma 2013/184/
KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 401/2013 par ierobezojosiem pasakumiem saistiba ar situdciju Mjanma/Birma.
Pamatojums attiecigo personu, vienibu un struktiru ieklausanai saraksta ir izklastits attiecigajos minéto pielikumu
ierakstos.

Attiecigo personu, vienibu un struktiiru uzmaniba tiek versta uz to, ka, lai iegfitu atlauju izmantot iesaldétos lidzeklus
pamatvajadzibu nodrosinasanai vai konkrétiem maksajumiem (sk. regulas 4.b pantu), pastav iespéja iesniegt pieteikumu
kompetentajam attiecigas(-o) dalibvalsts(-u) iestadém, ka noradits timekla vietnés, kas minétas II pielikuma Regulai (ES)
Nr. 401/2013 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Mjanma/Birma.

Attiecigas personas, vienibas un struktiras pirms 2023. gada 3. marta var Padomei iesniegt liigumu parskatit [emumu par
vinu ieklausanu minétajos sarakstos, ligumam pievienojot apliecinosus dokumentus un to nositot uz $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Visi sanemtie apsvérumi tiks nemti véra sarakstu periodiska parskatisana, ko Padome veic saskana ar Lemuma 2013/184/KADP
12. pantu un Regulas (ES) Nr. 401/2013 4.i panta 4. punktu.

Attiecigo personu, vienibu un struktiiru uzmaniba tiek vérsta arl uz iesp&ju Padomes lémumu apstridét Eiropas Savienibas
Visparéja tiesa saskana ar nosacijumiem, kas paredzéti Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 275. panta otraja dala
un 263. panta ceturtaja un sestaja dala.

1

() OVL111,23.4.2013,75.Ipp.
() OVL286,8.11.2022,12.. Ipp.
() OVL121,3.5.2013, 1.Ipp.

() OVL286,8.11.2022., 1..Ipp.
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Pazinojums to datu subjektu ievéribai, kuriem pieméro ierobeZojosos pasakumus, kas paredzéti
Padomes Lémuma 2013/184/KADP un Padomes Regula (ES) Nr. 401/2013 par ierobeZojosiem
pasakumiem saistiba ar situaciju Mjanma/Birma

(2022/C 426/06)

Datu subjektu uzmaniba tiek vérsta uz $adu informaciju saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 16. pantu.

Sis apstrades darbibas juridiskais pamats ir Lémums 2013/184/KADP ('), kas grozits ar Padomes Lémumu (KADP) 2022/
2178 (%, un Regula (ES) Nr. 401/2013 (*), kuru isteno ar Padomes Istenosanas regulu (ES) 2022/2177 (¥).

Sis apstrades darbibas datu parzinis ir RELEX.1 departaments Padomes Generalsekretariata (PGS) generaldirektorata RELEX
(Argjas attiecibas), un ar $o departamentu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Council of the European Union
General Secretariat

RELEX.1.

Rue de la Loi/Wetstraat 175
1048 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-pasts: sanctions@consilium.europa.eu

Ar PGS datu aizsardzibas specialistu var sazinaties, izmantojot $adu adresi:

Datu aizsardzibas specialists

data.protection@consilium.europa.eu

Apstrades darbibas mérkis ir izveidot un atjauninat tadu personu, vienibu un struktiiru sarakstu, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi saskana ar Lémumu 2013/184/KADP, kas grozits ar Lémumu (KADP) 2022/2178, un Regulu (ES)
Nr. 401/2013, kuru Isteno ar IstenoSanas regulu (ES) 2022/2177.

Datu subjekti ir fiziskas personas, kuras atbilst Lémuma 2013/184/KADP un Regula (ES) Nr. 401/2013 izklastitajiem
kriterijiem ieklausanai saraksta.

Savaktie personas dati ietver datus, kas vajadzigi, lai pareizi identificétu attiecigo personu, pamatojumu ieklausanai saraksta
un citus ar to saistitus datus.

Savaktos personas datus vajadzibas gadijuma var sniegt ari Eiropas Aréjas darbibas dienestam un Komisijai.

Neskarot Regulas (ES) 20181725 25. panta paredzétos ierobezojumus, atbilde datu subjektiem par vinu tiesibu, pieméram,
piekluves tiesibu, ka ari tiesibu uz labosanu vai tiesibu izteikt iebildumus, istenoSanu tiks sniegta saskana ar Regulu (ES)
2018/1725.

Personas datus glaba 5 gadus no briza, kad datu subjekts ir svitrots no tadu personu saraksta, uz kuram attiecas
ierobezojosie pasakumi, vai no briza, kad ir beidzies pasakuma deriguma termins, vai uz tiesvedibas laiku, ja tada bijusi
sakta.

Neskarot tiesibu aizsardzibu tiesa, administrativa vai arpustiesas karta, datu subjekti var iesniegt stidzibu Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitajam saskana ar Regulu (ES) 2018/1725 (edps@edps.europa.cu).

1

() OVL111,23.4.2013,75.Ipp.
() OVL286,8.11.2022,12.. Ipp.
() OVL121,3.5.2013, 1.Ipp.

() OVL286,8.11.2022., 1..Ipp.
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Euro mainas kurss ()
2022. gada 8. novembris
(2022/C 426/07)
1 euro =
Valita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

UsSD ASV dolars 0,9996 CAD  Kanadas dolars 1,3489
JPY Japanas jena 146,25 HKD  Hongkongas dolars 7,8468
DKK Danijas krona 74378 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6860
GBP Lielbritanijas marcina 0,87378 | SCD  Singapiras dolars 1,4022
SEK Zviedrijas krona 10,8373 KRW  Dienvidkorejas vona 1377,94
CHE Sveices franks 0.9911 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,8397

CNY  Kinas juana renminbi 7,2495
ISK Islandes krona 146,30

HRK  Horvatijas kuna 7,5390
NOK Norvégijas krona 10,2795

IDR Indonézijas ripija 15652,76
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,7346
CZK Cehijas krona 24,326 .

PHP  Filipinu peso 58,187
HUF Ungarijas forints 400,75 RUB Krievijas rublis
PLN- Polijas zlots 46918 | THE  Taizemes bats 37,220
RON Rumanijas leja 48978 BRL Brazilijas reals 5,2030
TRY Turcijas lira 18,5991 | MXN  Meksikas peso 19,4495
AUD Australijas dolars 1,5435 INR  Indijas ripija 81,5180

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.



C 426/42 Eiropas Savienibas Oficidlais Véstnesis 9.11.2022.

EIROPAS DATU AIZSARDZIBAS UZRAUDZITAJS

Kopsavilkums Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja atzinumam par ieteikumu Padomes Lémumam,
ar ko pilnvaro sakt sarunas par noteikumu par datu parrobezu pliismam ieklausanu Ekonomisko
partnerattiecibu noliguma starp Eiropas Savienibu un Japanu

(2022/C 426/08)

(Pilns $a atzinuma teksts anglu, francu un vacu valoda ir pieejams EDAU timekla vietne https://edps.europa.eu)

Komisija 2022. gada 12. jalija naca klaja ar ieteikumu Padomes Lémumam, ar ko pilnvaro sakt sarunas par noteikumu par
datu parrobezu plasmam ieklausanu Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp Eiropas Savienibu un Japanu (!).

Ekonomisko partnerattiecibu Noligums starp Eiropas Savienibu un Japanu () tika parakstits 2018. gada 17. jalija. Sa
noliguma mérkis ir jo ipasi atcelt lielako dalu nodoklu, ko maksa ES un Japanas uzpémumi, un citus tehniskus un
regulativus tirdzniecibas skérslus.

Komisija 2019. gada 23. janvari Japanai pieskira atzinumu par aizsardzibas limena pietiekamibu. Lidz ar to personas datu
nosiitidana no parzina vai apstradataja Eiropas Ekonomikas zona (EEZ) organizacijam Japana, uz kuram attiecas lémums
par aizsardzibas limena pietiekamibu, var notikt bez nepiecieSsamibas sanemt turpmaku atlauju.

EDAU nem véra, ka sarunas attiektos tikai uz parrobezu datu plasmam. Nemot véra to, ka Komisija 2019. gada Japanai jau
ir sniegusi atzinumu par aizsardzibas limena pietiekamibu, EDAU iesaka siki izklastit iemeslus, kapéc, neraugoties uz $o
lémumu par aizsardzibas limena pietickamibu, tiek uzskatits, ka ir vajadzigas turpmakas sarunas par parrobezu datu
plismam.

EDAU atzinigi verté precizéjumu, ka noteikumiem par parrobezu datu plismam vajadzétu bt saskapotiem ar
horizontalajiem noteikumiem par parrobezu datu plismam un persondatu aizsardzibu tirdzniecibas sarunas. Horizontalie
noteikumi, ko Komisija publicéja 2018. gada jalija, ir lidzsvarots kompromiss starp publiskajam un privatajam interesém,
jo tie lauj ES novérst protekcionisma praksi tresas valstis saistiba ar digitalo tirdzniecibu, vienlaikus nodrosinot, ka
tirdzniecibas noligumus nevar izmantot, lai apstridétu ES Pamattiesibu harta un ES tiesibu aktos par personas datu
aizsardzibu garantéto augsto aizsardzibas limeni.

EDAU uzskata, ka sarunu norades un horizontalie noteikumi lauj pienacigi pamatotos gadijumos veikt pasakumus, kas
prasitu parziniem vai apstradatajiem glabat persondatus ES/EEZ. EDAU atgadina, ka kopa ar EDAK vin$ nesen ieteica, ka
parziniem un apstradatajiem, kas veic uznémejdarbibu ES/EEZ un apstrada elektroniskos veselibas persondatus Komisijas
priekslikuma regulai par Eiropas veselibas datu telpu darbibas joma, vajadzeétu bit pienakumam glabat Sos datus ES/EEZ,
neskarot iespéju nositit elektroniskos veselibas persondatus saskana ar VDAR (}) V nodalu. Lai izvairitos no $aubam,
EDAU iesaka sarunu noradés skaidri precizét, ka noteikumiem, par kuriem panakta vieno$anas, nevajadzétu liegt ES vai
dalibvalstim pienacigi pamatotos gadjjumos pienemt pasakumus, kas pieprasitu parziniem vai apstradatajiem glabat
persondatus ES/EEZ.

() COM(2022) 336 final, https:/[eur-lex.europa.cu/legal-content/LV/TXT/HTML [?uri=CELEX:52022PC03 36 &from=FR

() OVL330,27.12.2018., 3. Ipp.

() Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas
datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Direktivu 95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016.,

1. lpp.).
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1. IEVADS

1. Eiropas Komisija (‘Komisija”) 2022. gada 12. julija naca klaja ar ieteikumu Padomes Lémumam, ar ko pilnvaro sakt
sarunas par noteikumu par datu parrobezu plismam ieklausanu Ekonomisko partnerattiecibu noliguma starp Eiropas
Savienibu un Japanu (“ieteikums”).

2. Ar 2012. gada 29. novembra lémumu Padome apstiprindja sarunu norades Komisijai risinat sarunas par brivas
tirdzniecibas noligumu ar Japanu, uz kura pamata Komisija risinaja sarunas par 2018. gada 17. julija parakstito
Ekonomisko partnerattiecibu noligumu starp Eiropas Savienibu un Japanu (“noligums”). Noligums stajas spéka
2019. gada 1. februari. Noliguma meérkis ir jo Ipasi atcelt lielako dalu nodoklu, ko maksa ES un Japanas uznémumi,
un citus tehniskus un regulativus tirdzniecibas skérsJus.

3. Noliguma 8. nodala ir ietverti noteikumi par pakalpojumu tirdzniecibu, ieguldijumu liberalizaciju un elektronisko
tirdzniecibu. Noliguma 8.81. panta, kas attiecas uz datu brivu apriti, ir noteikts, ka “trIs gadu laika péc $a noliguma
staSanas spéka Puses atkartoti izvérté nepiecieSamibu $aja noliguma ieklaut noteikumus par datu brivu apriti”.
Apvienota komiteja, kas izveidota ar noliguma 22. panta 1. punktu, 2022. gada 25. marta sanaksmé izskatija, vai
attieciba uz ekonomisko partneribu starp Eiropas Savienibu un Japanu biitu lietderigi noliguma ieklaut noteikumus
par parrobezu datu plismam. Pamatojoties uz minéto izskatiSanu, Eiropas Savienibas un Japanas parstavji 28. ES un
Japanas samita (2022. gada maija) apnémas apsvert iesp&ju sakt sarunas, kas vajadzigas sadai ieklausanai (%).

4. Ka skaidri noradits ieteikuma nosaukuma, ta mérkis ir pilnvarot Komisiju sakt sarunas ar Japanu, lai noliguma ieklautu
noteikumus par datu plismam.

5. Sis EDAU atzinums ir izdots, atbildot uz Komisijas 2022. gada 22. jiilija apspriesanos saskana ar ESDAR (’)
42. panta 1. punktu.

5. SECINAJUMI

17. Nemot véra iepriek$ minéto, EDAU sniedz $adus ieteikumus:

(1) apsveruma sikak izklastit iemeslus, kapéc, neraugoties uz lémumu par atbilstibu, tiek uzskatits, ka ir vajadzigas
turpmakas sarunas par parrobezu datu plismam;

(2) ieteikuma pielikuma ieklautajas sarunu noradés precizét, ka apspriestajiem noteikumiem nevajadzétu liegt ES vai
dalibvalstim pienacigi pamatotos gadijumos noteikt parziniem un apstradatajiem pienakumu glabat persondatus
ES/EEZ; un

(3) apsveruma atsaukties uz apspriesanos ar EDAU.

Briselg, 2022. gada 9. augusta

p.o. Leonardo CERVERA NAVAS Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI

(*) Ieteikuma 2. apsvérums.

(°) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu aizsardzibu attieciba uz
personas datu apstradi Savienibas iestades, struktairas, birojos un agentfiras un par $adu datu brivu apriti un ar ko atce] Regulu (EK)
Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002[EK (OV L 295, 21.11.2018., 39. Ipp.).
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DALIBVALSTU SNIEGTA INFORMACIJA

Cehijas Republikas Vides ministrijas pazinojums, kas izdots saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22/EK par atlauju pieskirsanas un izmantoSanas noteikumiem
ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2022/C 426/09)

Saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskirSanas un
izmantosanas noteikumiem oglidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei, Vides ministrija ar $o pazino, ka ir sanémusi
pieteikumu ieprieksgjai piekriSanai attieciba uz priekslikumu izveidot Doubrava u Orlové I ieguves vietu, lai apgatu
dabasgazes atradni, kas saistita ar Diil Doubrava oglu slani (atradnes registracijas numurs 070100). Pieteikums attiecas uz
daudzstiirainas formas teritoriju aptuveni 9,537211 km? platiba. Si teritorija atrodas Moravijas-Silézijas apgabala Horni
Lutyné, Doubrava u Orlové, Karvind-Doly, Orlovd un Poruba u Orlové pasvaldibas kadastralaja teritorija (Cehijas
ziemelaustrumos).

Nemot véra nosaukuma minéto direktivu un 24. pantu Likuma Nr. 44/1988 par mineralresursu aizsardzibu un
izmantoSanu (derigo izraktenu ieguves likuma), kura izdariti grozijumi, Cehijas Republikas Vides ministrija aicina
juridiskas vai fiziskas personas, kuram ir tiesibas veikt izraktenu ieguves darbibas (ligumslédzéjus), iesniegt konkurgjosu
pieteikumu, lai sanemtu ieprieksgju piekrisanu ieguves vietas izveidei ieprieks noraditaja teritorija.

Kompetenta léméjiestade ir Vides ministrija. Direktivas 5. panta 1. un 2. punkta un 6. panta 2. punkta noteiktie kritériji,
nosacijumi un prasibas ir pilniba transponéti Cehijas tiesibu aktos, proti, Likuma Nr. 44/1988 par mineralresursu

aizsardzibu un izmanto$anu (derigo izraktenu ieguves likuma), kura izdariti grozjjumi.

Pieteikumus var iesniegt 90 dienu laika péc 3a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes, un tie ir jasita
Vides ministrijai uz $adu adresi:

RNDr. Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vrsovickd 65

100 10 Praha 10

CEHIJAS REPUBLIKA

Péc minéta termina beigam sanemti pieteikumi netiks izskatiti. Lémumu par pieteikumiem pienems ne vélak ka 12 ménesu
laika péc minéta termina beigam. Lai sapemtu sikaku informaciju, var sazinaties ar ministrijas Geologijas departamentu,
izmantojot e-pasta adresi: martin.holy@mzp.cz.
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Cehijas Republikas Vides ministrijas pazinojums, kas izdots saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22/EK par atlauju pieskirSanas un izmantosanas noteikumiem
ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2022/C 426/10)

Saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskir§anas un
izmantoanas noteikumiem ogliidenrazu mekléanai, izpétei un ieguvei, Vides ministrija ar $o pazino, ka ir sanémusi
pieteikumu ieprieksgjai piekriSanai attieciba uz priekslikumu izveidot Lazy I ieguves vietu, lai apgiitu dabasgazes atradni,
kas saistita ar Diil Lazy oglu slani (atradnes registracijas numurs 070700). Pieteikums attiecas uz daudzstirainas formas
teritoriju aptuveni 6,066913 km? platiba. S teritorija atrodas Moravijas-Silézijas apgabala Orlovd, Lazy u Orlové un Karvind-
Doly pasvaldibas kadastralaja teritorija (Cehijas ziemelaustrumos).

Nemot vérd nosaukumd minéto direktivu un 24. pantu Likuma Nr. 44/1988 par mineralresursu aizsardzibu un
izmantosanu (derigo izraktenu ieguves likuma), kura izdariti grozijumi, Cehijas Republikas Vides ministrija aicina
juridiskas vai fiziskas personas, kuram ir tiesibas veikt izraktenu ieguves darbibas (ligumslédz&jus), iesniegt konkurgjosu
pieteikumu, lai sanemtu ieprieksju piekriSanu ieguves vietas izveidei ieprieks noraditaja teritorija.

Kompetenta léméjiestade ir Vides ministrija. Direktivas 5. panta 1. un 2. punkta un 6. panta 2. punkta noteiktie kritériji,
nosacijumi un prasibas ir pilniba transponéti Cehijas tiesibu aktos, proti, Likuma Nr. 44/1988 par mineralresursu
aizsardzibu un izmanto$anu (derigo izraktenu ieguves likuma), kura izdariti grozjumi.

Pieteikumus var iesniegt 90 dienu laika péc 33 pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes, un tie ir jastita
Vides ministrijai uz $adu adresi:

RNDr. Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vriovickd 65

100 10 Praha 10

CEHIJAS REPUBLIKA

Péc minéta termina beigam sanemti pieteikumi netiks izskatiti. Lémumu par pieteikumiem pienems ne vélak ka 12 meénesu
laika péc minéta termina beigam. Lai sanemtu sikaku informaciju, var sazinaties ar ministrijas Geologijas departamentu,
izmantojot e-pasta adresi: martin.holy@mzp.cz.
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Cehijas Republikas Vides ministrijas pazinojums, kas izdots saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22/EK par atlauju pieskirSanas un izmantosanas noteikumiem
ogliidenrazu meklésanai, izpétei un ieguvei

(2022/C 426/11)

Saskana ar 3. panta 2. punktu Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 94/22[EK par atlauju pieskir§anas un
izmantoanas noteikumiem ogliidenrazu mekléanai, izpétei un ieguvei, Vides ministrija ar $o pazino, ka ir sanémusi
pieteikumu ieprieks€jai piekriSanai attieciba uz priekslikumu izveidot Stonava I ieguves vietu, lai apgiitu dabasgazes
atradni, kas saistita ar Dil 9. kvéten oglu slani (atradnes registracijas numurs 070200). Pieteikums attiecas uz
daudzstiirainas formas teritoriju aptuveni 11,507524 km? platiba. Si teritorija atrodas Moravijas-Silézijas apgabala
Karvind-Doly, Stonava, Albrechtice u Ceského Tésina un Horni Suchd pasvaldibas kadastralaja teritorija (Cehijas
ziemelaustrumos).

Nemot véra nosaukuma minéto direktivu un 24. pantu Likuma Nr. 44/1988 par mineralresursu aizsardzibu un
izmantosanu (derigo izraktenu ieguves likuma), kurd izdariti grozijumi, Cehijas Republikas Vides ministrija aicina
juridiskas vai fiziskas personas, kuram ir tiesibas veikt izraktenu ieguves darbibas (ligumslédzgjus), iesniegt konkurgjosu
pieteikumu, lai sanemtu iepriek$&ju piekriSanu ieguves vietas izveidei ieprieks noraditaja teritorija.

Kompetenta léméjiestade ir Vides ministrija. Direktivas 5. panta 1. un 2. punkta un 6. panta 2. punkta noteiktie kritériji,
nosacfjumi un prasibas ir pilniba transponéti Cehijas tiesibu aktos, proti, Likuma Nr. 44/1988 par mineralresursu
aizsardzibu un izmanto$anu (derigo izraktenu ieguves likuma), kura izdariti grozijumi.

Pieteikumus var iesniegt 90 dienu laika péc 3a pazinojuma publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnes, un tie ir jasiita
Vides ministrijai uz $adu adresi:

RNDr. Martin Holy

feditel odboru geologie
Ministerstvo Zivotniho prostiedi
Vriovickd 65

100 10 Praha 10

CEHIJAS REPUBLIKA

Péc minéta termina beigam sanemti pieteikumi netiks izskatiti. Lémumu par pieteikumiem pienems ne vélak ka 12 ménesu
laika péc minéta termina beigam. Lai sanemtu sikaku informaciju, var sazinaties ar ministrijas Geologijas departamentu,
izmantojot e-pasta adresi: martin.holy@mzp.cz.
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C 426/50 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 9.11.2022.

LABOJUMI

Labojums Eiropas Centralas bankas noteiktaja procentu likme tas refinansésanas operacijam: 2,00 %
2022. gada 1. novembris — Euro mainas kurss

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” C 421, 2022. gada 4. novembris)
(2022/C 426/12)
Uz vaka satura raditaja un 52. lappusé virsraksta:
tekstu: “2,00 % 2022. gada 1. novembris”

lastt Sadi: “1,25 % 2022. gada 1. novembris”.
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